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bilder.

namn, hvilka idro mirkesstenar pa den
minskliga tankens utvecklingsvig. Nam-
nen Archimedes, Galilei, Cartesius, Leib-

Niels Henrik Abel.

En skildring af hans

liv og videnskabelige virksomhed af C. A. Bjerk-
nes. Nordisk tidskrift 1880, Festskrift ved
hundredaars jubilwet for Niels Henrik Abels
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HANS MATHIAS ABEL, OLJEMALNING AY G AND

KONSTNAR., / Gfervestads kyrka 1 Norge.
nitz och Newton, Euler, Laplace, (7auss

och Cauchy, Abel, Riemann och Weier-

strass framkalla hvart och ett bilden af

en hel tidsperiod. Biararna af dessa
namn ha samtliga, utom af tankens kraft
skarpa, atmirkts af  andra

och per-

sonliga forhdllanden och cgenskaper,

hvilka lifligt fingsla inbillningen. Om
ingen giller detta i hogre grad dan om
Viels Henrike Abel. den norske studenten,
hvilken aldrig anlade nagon annan titel
in den pa en gang stolta och blygsam-
ma matematiker. hvilken, si godt som
okind inom eget land, dog i armod f6re
uppnadda 27 ar, men af sin store sam-

tida. »talens mistare», »princeps mathe-
maticorums» Carl Friedrich Gauss, rakna-
des som jimlike och af eftervirldens
vetenskap blifvit erkiind bland de storsta
tinkare, som nagonsin lefvat.

Abels korta lefnad berofvade honom

fodsel. Kristiania 1902. Abel, den store ma
tematikers slaegt, ved S. I Finne Gronn. Chri
stiania 1899
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mojligheten att sjalf slutfora méingen an-
sats, som varit ursprunget till den mate-
matiska vetenskapens senare utveckling,
eller att infria liften, hvilkas uppfyllan-
de innu i manga fall torde vara ogjordt.
Och likvisst har ingen matematiker i
higre grad dn Abel dstadkommit i allt
visentlict utarbetade samt dfven fullt af-
slutade tankebyggnader. Abels algebrai-
ska arbeten bringade den egentliga alge-
dran till den standpunkt den dnnu inta-
ger. Niagon i djupare mening ny be-
det
siskt-Riemannska rang- eller ordningstalet,

areppsbildning, utom Weierstras-
hvars forsta element dock afven kunna
dterforas till Abel, har efter honom néap-
peligen blifvit tillfogad.

Teorien for de elliptiska funktionerna
Alla teo-
riens hufvudsatser dterfinnas hos honom

ar alltigenom Abels skapelse.

Hans framstillning fyller samtidigt idea-
let for en matematisk hirledning. Den
hvilar pa minsta antal forutsittningar,
och hvarje led vid hans slutsatser sam-
manhinger organiskt med hvarje fore-
giende och efterfoljande.

Abels beromda afhandling oOfver bi-
nomialserien dr en af den moderna funk-
tionsteoriens forndmsta kallskrifter samt
skall alltid genom bindande, ofverskadlig
och uttbmmande framstillningskonst kom-
ma att riknas bland vetenskapens klas-
siska arbeten.

Det Abelska teoremet, »monumentum
are perennius» enligt den 8o-arige Le-
gendre’s entusiastiska yttrande, torde in-
nu den dag som ir med sin stringa
afslutning och sin vida omfattning vara
det hogsta och djupaste, hvartill matema-
tiken hunnit.

[Likasom sa minga andra af den skan-
dinaviska nordens yppersta man var Abel
pristson. Hans fader var Siren Georg
Abel och hans moder Anna Marie Simon-

sen. Hans hirstamning kan emellertid
icke, som vid liknande fall sa ofta in-
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leden aterforas till
odalklassen. Hans Mathias
Abel, var ifven prist och hirstammade

triffar, 1 de forsta

Farfadern,

frin en ansedd norsk-dansk dmbetsman-
naslikt, antagligen bordig fran det dan-
ska Slesvig, hvars forste norske med-
lem, Mathias Abel, dog som commissa-
riatsskriver i Trondhjem ar 1664. Den-
nes hustru, Aaren Rasmusdalter, leder
iter sina anor till gamla norska adels-
slikter.

meonsen, tillhirde ater en formogen norsk

Abels moder, Anna Marie Si-

képmansslakt.

Abelslikten
medlemmar, som utmirkt sig genom be:
cafning och ideela intressen. Att Abels
yvttre utseende ir ett arf fran nagot tidigt

har att rikna manga

led inom Abelsslikten och icke fran mé.

dernesidan bevisas af den slaende lik-
heten mellan Abel sjilf och hans faders
syssling, lensmanden M. C. Abel, hvil-
ken, oaktadt en intelligens, som, om ut-
seendet icke bedrager, matte varit langt
ofver det vanliga mattet, dock icke for-
virfvat annan berommelse an att han,
da han forflyttades fran lensmand 1 Ons
till lensmand i Aremark, i hedersgafva

erhill en silfversockerskal och gridd-

kanna med inskription sFor haderlig
Vandel som fjortenaarig ILensmand 1
Onsé fra en Del af Almuen», samt att

han figt en rikt begifvad hustru. Abels
farfader var en karaktarsfast och fram-
stiende man, hvars fornimsta lifsgarning
synes ha varit ett verksamt upptradande
mot tidens last, dryckenskapen. [lan
blef sjilf, for att med mera eltertryvek
kunna fora denna kamp, absolutist och
torde hiruti hafva varit en af de tidigaste
(Gregangsmannen i norden.  Abels fader
var, om han ocksa icke agde farfaderns

karaktirsstyrka, dock uppenbarligen en i

manga afseenden framstaende man, ut-
mirkt genom verksamhetslust och all-

minna intressen samt mer dn vanlig be-

gafning. Han var medlem af det utom-

ELISABETH KNUTH F.

NORMAND, H. M. ABELS
OKAND KONSTNAR.

Vorge.

HUSTRU, OLJEMALNING AW

/ !i’,"{‘i resiads kyrka i

ordentliga storting, som sammantridde
7/, 1814 och hade dar siite i odelstinget.
Han talade for union med Sverige men
framholl, att

fritt och oafhangigt folk och i alla af-

norrmannen annu vore ett
seenden borde handla som ett sadant.
Sverige havde derfor ingen ret til

at ventes, fortsitter han, »at vi skulde
antage dets grundprinciper for en mulig
forening; det var os, der skulde fore-
legge dette rige de betingelser, under
hvilke frie Nordmaend vilde kalde Sven-
ske sine brodre. Naar vi i disse bestem-

melser har taget det tilborlige hensyn
til vor nationale are, vor frihet og vore
borgerrettigheder; naar vi deri har sorget
for, at enhver mulig undertrykkelse paa
nogensomhelst maade vorder umulig for
hvilkensombhelst regent; da lader os vare
de forste, der rackker det svenske folk
en oprigtig broderhaand; da lader os
som en fri nation tilbyde Carl den 13de
det hidtil

scepter, som ikke blev hans
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KONSTNAR.
lod at fore. Lader os glemme alt, hvad
der er skeet, og mindes, at hvo der til-
giver, ham skal tilgives. Vorder da den
constitution, den ingen er mere berettiget
til at fastsette end det lands borgere,
der skulle adlyde samme, forkastet af en
da umiskjendelig herskesyg regent, da er
endnu Norges fulde kraft tilbage, med
den kunne vi seire, med den kunne vi
do, og i begge tilfelde kunne vi ved
den gjenvinde vor wre.»® Vid 1818 irs
storting var han en af de fa, som kim-
pade for modersmilet och naturveten-
skaperna i forhallande till de klassiska
spraiken. Han fann det sbesynderligt,
at man endeligen vil udelukke den un-

* Stafsittet vid de norska citaten ir icke

konsekvent, beroende pi att citaten hamtats

ur olika arbeten, hvilka i detta afseende folit

olika grunder.
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dervisningsgjenstand, som mest interes-

serer de unge, saasom naturvidenska-
berne eller underretning om naturens.
Abels moder prisas for sin ovanliga
skonhet. Hon utgick frin en familj, som
lefde gladt och hégt, och torde redan
fran 15 drs alder ha hemfallit till miss.
bruk af alkohol. Féljden blef stor ka-
raktirsloshet och ett olyckligt hem. Den
begafvade fadern kimpade linge mot
dryckenskapen, men torde slutligen sjalf
under moderns inflytande ha fallit ett

offer for den samma. Sa blef sonens
hem en hird for den last, som fadren
agnat sitt lif att bekimpa. Lasten gick
i arf pa Abels broder, hvilka alla synas
ha hemfallit till dryckenskap. Tre af
briderna dogo ogifta, forfallna och helt
eller delvis sinnesrubbade. Den fjirde
brodern, som var Abels studiekamrat vid
universitetet och om hvilken han alltid
visade en bekymrad omtanke, blef liksom
och farfadern samt har

fadern prist

efterlimnat en talrik afkomma. Afven
han torde fran ungdomen ha varit hem-
fallen at dryckenskap. Utom de fyra
broderna fanns idfven en syster, Elisabet,
omt ilskad af sin store broder, hvars
kirleksfulla omtanke lyckades ridda hen-
ne fran det olyckliga forildrahemmet
samt tidigt infora henne inom en krets
af helt Hon be-
rommes for sin skonhet, sin begifning

annan moralisk halt.
och sina adla karaktarsegenskaper. Hon
blef 4 ar efter Abels déd gift med sélv-
verksdirektoren Boecbert samt moder till
den Thekla Lange,

enka efter den bekante politikern stats-

annu lefvande fru

radet Lange. John Aas, eftertridare i
prastembetet till Abels far, lit pd den-
nes grafkors inrista:

Stands, Vandrer, hvo du er, lad denne Grav
Dig minde,
At tidt blev Lykkens Smil omvendt til Graad.
Skjont Livet monne blidt som Sol oprinde,
Blev Suk og Taarer dog dets sidste Lod.»
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Mot denna sorgliga bakgrund teck-
nar sig Abels barndom och f{orsta ung-

dom. Han var den andre i ordningen

af sex syskon och foddes 5 augusti

1802. Han erholl sin forsta undervis-

ning af fadern uti hemmet, men insattes
november 1815, tretton ar gammal, i
Skolan

tamligen underhaltig och lirarna i all-

Kristiania katedralskola. var
minhet utslapade och forsupna. Ldraren
i matematik hade en gang gatt sa langt
i agande af en elev, att denne i {6ljd
af agan afled. Han blef 6gonblickligen
suspenderad, och i hans stille utnamndes
1818 till lirare 1 matematik en ung man,
Berndt Michael Holmboe, fodd 1795, &=
dast 7 dr dldre dn Abel. Holmboe har,
utan att sjalf vara nagon betydande ma-
tematiker, dock for alla tider forvirfvat
en drofull plats i matematikens hifder
som den, hvilken tidigast upptiackte Abels
snille samt blef bhans forste beskyddare.
Det linder Holmboe till ovansklig heder,
att han visste linka Abels uppmairksam-
het pd de verkligt klassiska forfattarna
att Euler
blef Abels forste larare, liksom han forut

och genom hans medverkan

varit Gauss'. Abel hade vil kommit lika

lingt med hvilken ' utgangspunkt som
helst, men di hans lefnad nu blef sa

kort, var det af den storsta betydelse,
att han tidigt kom i berdring med ve-
tenskapens och ej blott med lirobickernas
problem. De torra examensprotokollen
fran katedralskolan bevara rorande bevis
pa Holmboes uppfattning af sin store lar-

Abel
mest udmsaerkede

har han ar 1820 om

» Med

(Geni forener han en utilfredsstillelig Iver

junge. Sa
antecknat: den
og Intresse for Matematiken, saa at han
vistnok, om han lever, vil blive en stor
Matematiker.» For de tre sista orden
har ursprungligen statt »varldens storste
matematiker», hvilka ord blifvit utrade-
rade. Ofriga ldrare torde ej ha varit

lika entusiastiska, ehuru Abels begdfning

HENRIK

ABEL, 60

SOREN GEORG I GIJERRESTAI

ABLL, SOGNEPREST

STLHUEKT

ofverallt gjorde sig gillande. Virre var

det dock med intresset. Pa hans pulpet

hade den senare som politiker bekante
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Riddervold, da lirare i latin, en gang

funnit anteckningen: »Nu tror Ridder-

vold, at jeg har skrevet min latinske stil
sandeliy  feil.

men da han

Abel.
Da Abel 1 juli
torde han emellertid som mate

tager
1821 aflade student-
examen,
matiker ha stitt pa hojden af sin tids
Men

Fadern var dod sedan

vetenskapliga bildning. han var
alldeles medellos.
1820, och modern hade intet att gifva.
Abels rykte fran skolan hade dock fore-
oatt honom till universitetet, och redan
i september 1821 erhdll han friplats pa
universitetsstiftelsen »Regentsen», men,
heter det i en skrifvelse fran akademiska
collegiet, di denna hjilp icke kunde vara
tillriicklig  for en yngling, som saknade
allt. hade vissa universitetslirare samman-
slutit sig for att af egna medel lamna
honom ett ytterligare understod och har-

igenom »bevare dette sjeldne anlaeg for
videnskaben, en omhu, hvortil hans sta-
dige flid og code forhold giorde ham
end mere vardig

Man har i Norge fillt manga sorgsna
ord om den ringa uppmuntran, som fran
hemlandet kom Abel till del.
att detta ar

Norge befann sig i en hard brytningstid,

Mig synes,

i hog grad ofverdrifvet.

icke minst i ekonomiskt afseende, men

MITTAG-LEFFLER.

vi skola se. huru Abel det oaktadt under
sitt korta lif dock stidse fann hjilpare,
som visste att befria honom fran de var-
Det skall alltid
dessa hijilpare till heder, att de, utan att

sta  bekymren. landa

forsta Abels verk ty forstatt desam-
ma  har vil endast Holmboe och ifven
han ganska ofullkomligt -—, dock forstodo
hans snille samt gjorde sitt bista att be-
vara detta at vetenskap och fidernesland.

Det understod Abel erholl vid Regent
sen matte emellertid ha varit af den mest
blvgsamma art. Iin lkamrat, senare pro-
fessor Rasch, beriittar, att Abel var sa
blottad pa det nodvindigaste, att han
tillsammans med sin broder och contu
bernal blott egde e#f par lakan, sa att
broderna fingo ndja sig utan lakan, da
detta Niels Henrik
hade redan i februari 1822 anhallit om

par var 1 tvatten.
at det maatte tillades mig at have min
Broder hos mig paa mit Verelse paa
2 I
inneha-

Universitetsstiftelsen. Rummet

des redan forut, utom af Abel, af Jens
Smidt, som forklarat sig alls icke ha na-
oot emot att Abecls broder delade deras
felleds Vierelses. Brodern var den se-
nare pristen. Han beredde honom, sa-
vil medan de sammanbodde som afven
senare, manga bekymmer. Abel kunde
emellertid i det tarflign rummet pa Re-
gentsen, som  han delade med tvenne
andra vnglingar, fortsitta sina sjalfstudier.
Om nagon undervisning fran universitetets
<ida kunde nippeligen blifva tal. I ma-
tematik hade universitetet intet att lara
honom. 1 andra dmnen torde han, upp-
tagen som han var af matematiska drom-
Det

talades linge om skandalen, nar han en

merier, ha varit en lklen ahorare.

gang stortade ut fran Sverdrups forelds-
ning under utrop: *Nu har jag det».
[ juni 1822 aflade Abel »examen

philosophicum». Ar 1823 upptrider han

forsta gangen som forfattare, och »Ma-

gazin for Naturvidenskaberne» tillkom-
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mer berémmelsen att ha offentliggjort
det forsta arbetet af »Studiosus N. H.
Abel>. Det foregas af en ursiikt af Han-
steen, darfore att han i en naturveten-
skaplig publikation offentliggtér matema-
tik.
uppsatser.
»De betegne ham endnu ikke

Argangen 1823 innehaller tre olika
Bjerknes' omdome om de-
samma:
som den sardeles framtriedende, endnu
mindre som den store matematikers sy-
nes mig oOfverdrifvet underskattande. At-
minstone de tva sista uppsatserna inne-
halla synpunkter och uppslag af den mest
miirkliga art, ehuru dessas riitta innebérd
forst under sista tiden fullt kommit i dagen.
Fran samma tidsperiod anses en del pa
norska spriket affattade manuskript hiir-
stamma, hvilka efter Abels dod offentlig-
gjordes af Holmboe. 1 desamma star
Abel, liksom i

for Naturvidenskaberne», pa Eulers och

uppsatserna i »Magazin
lLagrange’s standpunkt, och det ar tydligt,
att han annu icke gjort ingaende be-
kantskap med Cawchy.

Redan pa skolbinken hade Abel gri-
pit sig an med problemet att genom rot-
utdragningar upplésa den allminna s5:e
grads likheten. Den italienska reniissan-
sen hade blifvit firdig med upplosningen
af de allmidnna 3:e och 4:e grads likhe-
terna, och problemet om j5:e grads lik-
hetens upplosning maste dirfore fresta
hvarje ung matematikers arelystnad. Vil
hade Gawuss redan tidigare kommit till
den ofvertygelse, att en sidan upplosning
genom rotutdragningar icke var mojlig,
men han synes dock ha varit langt ifran
Abel,
som icke kidnde Gauss' uppfattning, trod-

att harfor kunna limna ett bevis.

de sig finna den sokta allmidnna upplos-
ningen, och en uppsats hirofver sindes
af Hansteen till Degen i Kopenhamn med
begiran, att Degen ville framligga detta
arbete af skolgossen i Kristiania Cate-
dralskole for det danske Videnskabssel-
skabet. Degen atager sig, i betraktande

HENRIK ABEL. 74

ANNA MARIE

ABEL, F

SIMONSEN, 8. G ABELS

HUSTRU., SILHUETT.
daraf att uppsatsen visar »et valmindeligt
hoved og ualmindelige insigter», med
fornoielse» uppdraget, churu han dock
icke kinner sig siker pa, att problemet
verkligen blifvit lost. Denna f{orsta be-
kantskap med Degen ledde sommaren
1823 till ett besok af Abel i Kébenhamn,
medel med

hvartill 100 sp. d. limnats

honom af mat. professorn Rasmussen,
ater ett drag af den storsinta omtanke,
som fran lararnas sida dgnades honom.
Huru mangen nordisk universitetslirare
har det manne handt att sjalfvilligt siinda
sin frimste elev till en fackkollega vid
ett annat skandinaviskt universitet? 1
Kopenhamn fann Abel just icke, att »ma-
tematiken florerers, och han har icke lyc-
kats fa sopsnuset nogen bland studenterne,
der ere noget stives. Degen sjalf var
dock viird den storsta aktning: »Han er
en djavels karl, han har vist mig flere
af sine smaa arbeider, og de robe stor
finesse.» Damerna i Kopenhamn — Abel
dr ung och intresserar sig alltid for da-
merna, liksom antagligen de for honom

vunno endast ett betingadt gillande:
Damerne her i Byen er umadelig stygge,
men dog nette,:

Det var hir i Képenhamn Abel gjor-



72 G. MITTAG-LEFFLER.

de forsta bekantskapen med sin senare
trolofvade, Christine Kemp. De triffades
pa en bal. Abel, som vil antagligen
fann henne »net», bjod upp henne till
dans, men da de skulle borja, befanns
det, att ingendera kunde dansa. De kon-
verserade i stillet, och frin denna kon-
versation skulle sedan uppvixa ett inner-
ligt forhillande, som bildar en af ljus-
punkterna i Abels korta lefnad.

Degen hade ett betydligt matematiskt
bibliotek, och Abel begagnade detsamma
flitigt. Abel var i olikhet med mainga
andra matematiker en flitig lasare af
andras arbeten. Sirskildt giller detta de
forsta dren, innan hans egentliga forfat-
tarskap borjar. Han kinde redan tidigt
tillrickligt vil sin egen betydelse for att
forst utrustad med tidehvarfvets bista
vetande sjdlf vilja upptrida som forfat-
tare. Sa forklaras den hoga universela
bildning, den vida syn ofver hela det
behandlade omradet, som hos honom
redan fran forsta borjan moter oss. Ut-
liningsprotokollen forst fran katedralsko-
lan och sedan frin Kristiania universi-
tetsbibliotek visa omfattningen af hans
matematiska ldsning samt huru han med
sikert omdéme alltid viande sig till de
dldre klassiska forfattarna.

Abels forsta uppsatser dro skrifna pa
norska, men han borjade nu snart efter
aterkomsten frin Kopenhamnsutflykten
att, dfven dia han redigerade endast for
egen rikning, skrifva pa franska. Léro-
verksprotokollen visa, att han i skolan
var en medelmattig elev i franska. Nu,
i besittning af det visentligaste af sam-
tidens matematiska kunskap, sig han,
att han var kallad att blifva den store
matematiker Holmboe anat, men harfor
behofde han ett annat sprak dn moders-
malet, och han lirde da snabbt och vil
franskan. Att han valde franskan och
icke latinet, hvars stillning som lirdo-
mens sprik, trots det att dfven Gauss’

frimsta masterverk dro skrifna pa latin,
redan var nira slutet, 4r dnnu ett bevis
pa hans sikra omdome. Pa franska af-
fattade han édfven den férsvunna afhand
lingen »Integration af differetialformlers,
hvari de forsta dragen af hans storsta
analytiska upptickter torde ha blifvit
nedlagda. Afhandlingen vickte Kristia-
nialdrarnas beundran och d&fversindes af
akademiska kollegiet till Kirkedeparte-
mentet under papekande déraf, att en
vistelse utomlands torde vara nyttig for
Abels framtid, samt med begiran, att ett
limpligt stipendium matte honom bevil-
jas. Kirkedepartementet begirde, utan
att uttala egen mening, finansdeparte-
mentets yttrande. Finansdepartementet,
som madtte delat s mdnga panningeméns
uppfattning, att det dr goda rad och icke
pingar man hos dem soker, inskrinker
sig emellertid icke till en finansiel utred-
ning, utan svarar, att departementet fann,
att Abel var alldeles for ung att annu
siindas utomlands och att det vore bittre
for honom, om han erholl ett stipendium
pa ett par ars tid for att vid hemuni-
versitetet utbilda sig i sprak och andra
bivetenskaper. Medel kunde departemen-
tet alltid bereda. Kirkedepartementet
frigar nu akademiska kollegiet om dess
mening rorande finansdepartementets for-
slag. Akademiska kollegiet ger med sig
och forklarar, att Abel visserligen i hu-
maniora redan har lagt en god grund,
men att det dock mahidnda kunde vara
nyttigt for honom att dnnu vistas ett
par dr vid universitetet och anvinda
dessa »til et udvidet Studium af lerde
Sprog». Naturligtvis, de lirda sprikens
tid som vetenskapens sprdk var redan
ute, Abel visste det, men huru skulle
siadant kunna vara bekant for det akade-
miska kollegiet? Akademiska kollegier
ha lingt senare stitt pd samma stind-
punkt. Det faller en dager af 16je och
omkan oOfver denna skriftvixling, som




det dr herr Stormers fortjinst att ha
bragt i ljuset, om man betdnker, att den-
samma #Agde rum i nddens ar 1824 eller
samma 4ar som den 22-drige Abel, an-
tagligen redan genom afhandlingen ofver
differentialformler,
genom sin samma ar forfattade afhand-

men alldeles sidkert

ling »Mémoire sur les équations algébri-
ques ou on démontre l'impossibilité de
la résolution de Déquation générale du
cinquiéme degré» med ett slag blifvit
nordens hittills storste tankare, sitt fader-
neslands stérste son och en af alla tiders
och alla linders frimste matematiker.

Abel hade antagligen snart funnit
det fel, som vidladde hans skolarbete,
den upplosning af 5:e grads ekvationen,
hvilken si fingslat Degen, men i stillet
for att ofverge problemet som hopp-
lost, angrep han med ungdomens djirf-
va oforskrickthet den uppgift, som icke
ens (auss’ krafter kunnat bemaistra,
eller att afgéra, om problemet 6fverhuf-
vud var lésbart, om det 6fverhufvud dr
mojligt att genom rotutdragningar upp-
losa den allmidnna j5:e grads likheten.
Svaret blef negativt, och Abels bevis
harfor torde kunna anses som sjilfva
fundamentet for algebran efter honom.
Afhandlingen utkom i sirtryck pa ett
halft ark och for att spara pa tryck-
bestods af Abel
sjalf, i knappaste affattning samt med
Den fran
samma officin, som sedan utgifvit de bada
praktiga upplagorna af Abels samlade
verk.

ningskostnaden, som

tarfligaste utstyrsel. utgafs

Aren 1824 och 1825 tillbragtes un-
der rastlost arbete. De manuskript, hvilka
stamma fran denna tid och hvilka senare
offentliggjorts, dro alla af den hogsta
betydelse samt innehalla tillrickliga bevis
for att grundlinjerna till sa godt som
alla Abels storsta upptickter redan da
lades. Antagligen resonerade han under

denna tid som pa skolbinken, nar det
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gillde den latinska stilen for Riddervold,
var det vil
endast franskan hvilken han dgnade na-
Mot hosten 1825
blef honom lingtan ut i vdrlden ater

och af »bivetenskaperna»
gon uppmirksamhet.

stark, och han begirde nu sjalf ett rese-
stipendium pd tva ar. Han siger i sin

ansokan: »Allerede fra min tidligste
skolegang har jeg med megen lyst stu-
deret mathematiken og fortsatte dette
studium i de to forste ar af min akade-
miske lobebane. Min ei uheldige frem-
gang foranledigede det akademiske kol-
legium til at anbefale mig til den un-
derstottelse, det nadigst behagede Deres
majestet at forunde mig, for at jeg ien
tid af to ar ved det norske universitet
kunde fortsatte mine studier og tillige
Fra

den tid har jeg efter evne i forbindelse

endvidere dyrke de larde sprog.
med de mathematiske videnskaber stu-
deret de gamle og nyere sprog, iblandt
de sidste fornemmelig det franske. Efterat
jeg siledes her i landet med de her for-
handenverende hjelpemidler har strabt
at naerme mig det foresatte mal, vilde det
vaere mig sardeles gavnligt ved et ophold
i udlandet ved forskjellige universiteter,
isaer i Paris, hvor si mange udmarkede
mathematikere for naervaerende tid findes,
at blive bekjendt med de nyeste frem-
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de
mends veiledning, som i vor tidsalder

bringelser i videnskaben og nyde
have bragt den til en sa betydelig hoide.
Jeg vover derfor pa grund af det oven-
anforte og mine foresattes vedlagte atte-
ster underdanigst at ansoge Deres maje-
stet om, at der nadigst matte forundes
mig et reisestipendium af 600 sblvspecier
arlig, for i en tid af to ar i laris og
Gottingen end videre at dyrke de mathe-
matiske videnskaber.» Hansteen yttrar
i en atféljande rekommendation: :Under
den tid, han siledes og fornemmelig ved
Deres majesticts nadigste understottelse
har tilbragt ved universitetet, har han
ved flere afhandlinger, som i det her
udkommende magazin for naturvidenska-
berne ere bekjendtgjorte, og end mere
ved et storre, endnu utrykt arbeide over
en »sforbetret methode i integralregnin-
gen» aflagt prover pa en ligesa sjelden
flid og udholdenhed som pa ualmindelige
evner. lLigesa megen berommelse for-
tjener hans karakter og moralske for-
hold, hvorom jeg med javnlig omgang
har havt leilighed til at blive overbevist.
Da

mest

af de it en videnskab
marnd  ofte ere virk-

enkelte vink

udmarkede
sommere end bogers lasning i en lan-
gere tid, sd tror jeg, at et ophold af to
ar blandt vor tids mest udmarkede ma-
thematikere vilde for hr. kandidat Abel
vaere sardeles frugtbringende, og at fu-
drelandet under sidanne omstaendigheder
vil have det mest grundede hab om 1
ham at erholde en videnskabsmand, som
vil vaere det bade til hader og gavn.»
Genom kunglig resolution af 27 augusti
1823 Abels Det
finns i de nordiska lindernas historia fa

beviljades anhallan.
regeringshandlingar, hvilkas innebord va-
rit storre {or vetenskapen.

tecknar foljande satt
Abels yttre utseende, nir han nu drog ut

» Abels ansigtstrack vare regel-

Bjerknes pi

i virlden:
massige, ma vel ogsa siges at have
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vaeret ret smukke, blikket og Oinene en-
dog af en ualmindelig skjonhed; men en
grov hud, uden friskhed og farve, skjaem-
mede ansigtet ud. Pafaldende var den
eiendommelige hovedform med sin frem-
traedende oval; det staerkt udviklede over-
hoved syntes at vidne om en usaedvanlig
Pa den hoie, brede pande,
delvis skjult af det fyldigt overhangende
har, var et udtryk af tankefuldhed ud-
bredt. Et venligt sind stod praget i
hans dasyn.» Det finnes icke mer dn ett
sikert kdndt originalportritt af Abel.

intelligens.

Det ar en tusch- och blyertsteckning, ut-
ford i Paris 1826 af Abels vin, den nor-
ske malaren Gorbitz.* Ingen, som ser Gor-
bitz' teckning, kan misstaga sig dirom,
att den framstiller en yngling af den
mest ovanliga begafning. Till sin gestalt
lir Abel ha liknat fadren, och det ar
dirfor af intresse for den bildhuggare,
hvilken erhaller uppdraget att utféra hans
staty, att det finns en silhuett af fadren
1 hel figur.

Af vinnerna fran ungdomstiden skil-
dras Abel fran denna period i sitt lif som
af ett tungt lynne, men tillsammans med
kamrater liflig och glad. Han var af-
hallen af alla, hade ofverallt vinner men
aldrig nagon fiende.
och niistan barnsligt lekfull, i sina yttran-

I sidllskap yster

den #n triffande och malande, an vek |

och kiinslig, vickte han allas medkinsla
ifven efter den flyktigaste bekantskap.
Han synes i sillsynt grad ha varit min-
niska bland miinniskor och fri fran all
sorts forkonstling. Han bevarade bland
annat alltid barndomens »Du» ocksa till

* QOriginalet fges af fru Thekla Lange,
Abels systerdotter. Det fotograferades ar 1882
i Stockholm, och en reproduktion af denna foto-
grafi inleder den nordiska matematiska tidskrif
ten »Acta Mathematicas, hvilken pa detta siitt
8o Ar efter Abels fidelse gjorde sitt intride 1
viirlden under hans egid. Originalet har sedan
mycket visentligt skadats genom fuktflickar,
som alltmer gripa omkring sig.
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frimmande. Det dr emellertid gifvet,
att hans geniala och maktiga tankar icke
under ungdomstiden — och han blef ju
aldrig annat dn ung — kunde ledas inom

ctromfaran af ett i allo regelbundet lef-

nadssitt. Natten blef dag och dagen
blef natt, och tankarna nedkastades 1

%:mtcckningsbiickcrnu nar och hur det
foll sig. Sa komma perioder af afmatt-
ning och trotthet. Han kunde ligga da-

gar igenom ensam, tyst, forstamd och

fullstindigt overksam. Fragade man
hvad som felades honom, blef svaret:

»Jeg er mirk». Men sa kommo andra
dagar, da det gick muntert till. Ingen
mindre in filosofen Hegel bodde i Berlin

Abel
tillhérde. Han hade fragat efter hvilka

sfver den norska kolonien, som
de voro, som med sitt stoj storde hans
arbete, och fatt till svar »dinische Stu-
dentens. Han skall ha genmalt: »Nicht
Dinen, es sind russische Baren.:
Fysiologen Chr. Bocck, med hvilken
jag pa hans alderdom ojorde bekantskap,
berittade for mig fran den tid, da han
bodde tillsammans med Abel 1 samma
rum i Berlin, att det knappast forgick
nigon natt utan att Abel tinde ljuset
midt i natten, steg upp ur singen samt
satte sig att skrifva eller rikna. Ln gang
hade han drojt mer dn vanligt lange vid
skrifbordet samt berattade da pa mor-
gonen for Boeck, att det var en mate-
matisk fraga, hvars 16sning han utan fram-
oing under ménader sokt finna, hvilken
plotsligt sttt klar for honom, da han
Det var denna han
For Boeck, liksom for de
andra vinnerna, voro dock Abels tankar,

vaknat pa natten.
nedskrifvit.

det innersta i hans lif, hans verkliga stor-
het, en forseglad bok, och Boeck visste
intet darom, hvilken upptickt det kan ha
varit som den natten tillfordes vetenskapen.

Innan Abel reste, drog han med ro-
rande omtanke forsorg om brodern, kon-
tubernalen frin Regentsen, for hvilken

HENRIK ABEL.
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CHRISTOPHER HANSTEEN.
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HANSTEEN. / Aongl. | etenskapsakadenien i Steckholm.

han deponerade en penningesumma, tagen
fran sitt eget nodvindigaste, samt for
systern, som han lyckades skilja fran
hemmet och placera i den basta omgif-
ning i Kristiania. Det dr egendomligt
att se, hvilken virldslig klokhet och hvil-
ken energi han kunde visa, nar det gill-
de att sorja for sina kira. Resan bor-
jade de forsta dagarna i september. Den
foretogs i sillskap med ett par andra
unge miin, som dfven erhallit resestipen-
dock

ens nirmelsevis na Abels storhet, likval

dium. och som senare, utan att

forvirfvat en drofull plats i Norges lirda
Efter ett kort besok hos Chri-
stine Kemp, hvilken vistades som guver-

historia.
nant i en norsk familj i Seex vid Kri-
stianiafjorden, och som [Or ett par ar
sedan blifvit Abels trolofvade, gick resan
med vinnerna ofver Hamburg till Berlin.
Meningen hade varit att resa till Gottin-
gen, till Gauss, den store enslingen, hvil-
ken, nu 48-arig, redan frin sitt 24:e ar
och publikationen af » Disquisitiones arith-
metica: var »princeps mathematicorums,
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men Abels dngslan att bli limnad utan
sillskap formddde honom att i stallet
follja de andra till Berlin. Abel kom
icke heller sedan till Gottingen.
lefde dir i ensam storhet, beundrad, men

(Grauss
sa godt som oforstadd. Afstindet mel-
lan honom och hans tyska samtida ma-
tematiska kolleger var som mellan ljus
och morker, mellan vetande och férdom.
Paris var tidens matematiska centrum,
och dit samlades den hogsta matemati-
ska intelligensen. Gauss ater kinde intet
behof att omge sig med lirjungar eller att
aktivt ingripa {or att skingra det nationela
morkret. Det att da
och da efter arslinga férberedelser offent-

var honom nog
liggora ett af de till form och innehall
oefterhdarmliga misterverk, som alltid, sa
linge pa jorden lefver ett minniskoslikte,
fran hvilket dnnu utgir intelligenser, som
dro 1 stand att glidjas at den rena tan-
kens skapelser, skola komma att riknas
bland kulturens hogsta skatter. Han var
nog afven for sin tyska samtid den store
(zauss, men detta var han genom sin an-
vandning af matematiken pa astronomiska
och fysikaliska problem. IHuru han sjlf
uppfattade anvandningen i forhallande till
teorien, framgar af det harmfulla svaret
pa beundrande floskler om den astrono-
miska betydelsen af hans arbeten, att
det var den aritmetiska delen af arbetet
som Intresserat honom, men icke »diese
Dreckklumpen, die man Planeten nennts.
Hans rena matematiska arbeten voro dter
i den allmidnna tyska meningen »Griuel»,
emedan formen, utan hansyn till tidens
smakriktningar och villomeningar, endast
afsag att i genomskinlig klarhet afspegla
tankens djup och fullindning. Abel miss-
tog sig icke om Gauss’ storhet, men ung
och oerfaren som han var, lit han af-
skricka sig fran att besoka honom ge-
nom skildringar af hans hégmod och
otillginglighet, egenskaper med hvilka
dumheten och fordomen, di som nu och
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alltid, utrustar den verkligt ofverligsne.

[Tade Abel fatt lefva, borde man bittert |

beklaga, att han afleddes fran sin plan
att bestka Gauss. Nu gjorde han aldrig
personlig bekantskap med ndgon jam-
like, ty den flyktiga presentationen i Paris
for ett par af matematikens koryfeer kom-
mer harvid icke med i rikningen. Fanta-
sien dlskar att utmala hvilka resultat som
borde ha uppkommit under ett person-
ligt meningsutbyte mellan en Abel och
en (Gauss. Da han nu emellertid skulle
dé sa ung, hade ett besok i Gottingen
antagligen kommit att forrycka hans
plats i matematikens historia. Han skulle
funnit Gauss sedan aratal i besittning
af flere bland sina egna stérre upptick-
ter, specielt i besittning af teorien for
de elliptiska funktionerna, och eftervirl-
skulle icke kunnat veta,
hvad som ursprungligen tillhérde Abel,
eller hvad han lirt af Gauss.

[ Berlin hade han erhallit introduk-
tion till Awgust Leopold Crelle, en fram-
stiende och fortjanstfull man med hog

den direfter

social stallning, »Geheime-Oberbaurath:,

viganldggningar samt af dess forsta jarn-
viigar, som matematiker autodidakt, men
genomtringd af den uppriktigaste ofver-
tygelse om matematikens betydelse for
lifvet
att fora ut densamma bland en storre
allmidnhet. Abel berittar i bref till Han-
steen om sitt

och den mest brinnande onskan

forsta mote med Crelle:
leenge forend jeg kunde
gjore ham forstaaelig hvad egentlig Hen-

»1)et varede

sigten af mit Besog var, og det saa ud
til at ville faae en bedrovelig Ende, da
jeg fik Mod i det ban spurgte hvad jeg
allerede havde last i Mathematiken. Da
jeg havde nxvnt ham et Par af de for-
trinligste Mathematikeres Skrifter blev
han sardeles forekommende og som det
lod til virkelig glad. Han indlod sig i
en vidtlofftig Samtale med mig om mange

-byggare af flere af Preussens viktigaste |
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forskjellige vanskelige Sager som endnu
ikke vare afgjorte, og da jeg, i det vi
kom at tale om de hoiere Ligninger,
sagde ham, at jeg havde beviist Umue-
ligheden af at oplpse dem af 5:e Grad
almindeligen, vilde han ikke troe det og
sagde han vilde opponere derimod. Jeg
overleverede ham derfor et Exemplar;
men han sagde at han ikke kunde ind-
see Grunden til flere af mine Slutninger.
Det samme har flere andre sagt og jeg
har derfor foretaget en Omarbeidelse
deraf.s Weierstrass har berittat for mig,
att Crelle for honom skildrat detta forsta
mote niagot annorlunda, men dock i huf-
vudsak pa samma satt. Crelle var vid
tiden for Abels besok examinator vid
Gewerbe-Institut i Berlin, en befattning
som icke mycket roade honom. 5a in-
tridde en vacker dag i hans rum cn
blond yngling med mycket generadt,
mycket ungdomligt och mycket intelli-
gent utseende. Crelle trodde, att veder-
borande onskade afligga examen for in-
tride i Gewerbe-Institutet, samt forklara-
de, att detta var forbundet med manga
omgéngar. Da dndtligen uppliit den unge
mannen sin mun samt yttrade: »Nichs
Fxamen, nur Mathematik.» Crelle mirkte,
att han métte ha med en utlinding att
gora, samt forsokte nu med franska, som
det befanns att Abel talade viil, om ock-
s& nigot besvdradt. Pa Crelles fraga
om hans studier sade han, att han bland
1823 ut-
komna arbete 6fver »Analytische Facul-

annat ldst Crelles eget, nyss

titen», hvilket, oaktadt manga misstag,
Vid

omnamnandet af de madnga misstagen

dock hogeligen intresserat honom.

blef Crelle idel 6ra, och nu utspann sig
skulle leda till
ett s nira forhillande mellan Crelle och
Abel.
mer Hansteen, var ifven Crelle langt fran

det samtal, som sedan

Liksom forut Holmboe och dnnu

1 stand att Han

ett drastiskt

forsti Abels arbeten.

har sjdlf harfor presterat

|
~3

[

GALUSS,

OLJEMALNING AF

SCHWARZ.
bevis. Abels arbete ofver »binomialse-
rien» finnes publiceradt i forsta bandet
tidskrift
Crelle personligen &fversatts till tyskan
Detta
hindrar icke, att Crelle efter Abels dod
i 4:e sin tidskrift
offentliggér en afhandling ofver samma

af Crelles egen och hade af

frin Abels franska manuskript.

och s5:¢ banden af
dmne, dir han helt och hillet stir pa

den gamla for-Abelska standpunkten,
och visar sig fullstindigt obekant dir-
med, att hela frigan genom Abel erhllit

Men
Crelle lika litet som Abels norska vin-

sin definitiva losning. om ocksa
ner forstod hans arbete, sa forstod han
dock Abels snille, och med detta forsta-
ende blef han Abels verksamme vin och
beskyddare. Redan vid Abels forsta be-
sok hade Crelle omnamnt sin plan att
utgifva en stor tysk matematisk tidskrift.
Bekantskapen med Abel och utsikten att
erhilla honom till medarbetare paskyn-

dade planens realisering. Iorsta hiiftet
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af »Journal fiir die reine und angewandte
Mathematik», Crelles stora lifsverk, som
sedan dess redan upplefvat sitt 124:e
band, utkom i februari 1826, Forsta ban-
det innehaller redan 7 olika afhandlingar
af Abel. De hade redigerats pa franska,
men ofversattes af Crelle till tyska. Abel
hade nu erhallit tillfalle att 1 ett virlds-
organ meddela samtidens  matematiker
sina upptickter. Att ater Crelles journal
blef ett
tider haft den ledande stallningen mom

varldsorgan, som under langa
den matematiska publikationen, ar vasent-
ligen att tillskrifva Abel, hvars arbeten
frin forsta stund gafvo tidskriften den
Emellertid borjade
20 en tid af

hogsta maojliga rang.
nu for Abel vintern 1823
rastlos produktion och hog skapareglidje.
Det ena arbetet cfter det andra limnade
hans penna. | hufvudet hade han val

det mesta firdigt, redan frin Kristiania,

men utarbetandet for trycket skedde i
Berlin. Melankoli och hemlingtan an-

satte honom dock ofta. Han skrifver till
sin moderliga vin fru Hansteen den 8 de-
cember 1823 »Jeg lever ellers overmaade
rolig og er temmelig flittig; men har imel-
lemstunder en forfaerdelig Hjemvee, som
foroges derved at jeg saa saare sjiclden
horer noget hjemmefra»; den 16 januari
1826: sDet er dog saa underligt at vivre
imellem Fremmede. Gud veed hvorledes
jeg wvil holde ud naar jeg skal skilles
fra mine Landsmand. Det bliver i FForst-

ningen af Vaaren.» Hans forstroelser

voro teatern, som roade honom mvcket,
samt siillskapslifvet hos Crelle. Han be-
rittar for fru Hansteen: »1 Juulen var jeg
paa Bal hos Geheimrath Crelle, men jeg
turde ikke danse, omendskjondt jeg hav-
de gjort mig saa pyntet, som jeg aldrig
har varet for. Tank dem nye fra Top
til Taae med Undervest og stivt Hals-
samt Briller.

torkleede De seer jeg be-

gynder at tage efter Deres Sosters, Cha-
rite, Formaninger, jeg haaber at blive

MITTAG-LEFFLER.

complet naar jeg kommer til Paris.»
Abels 6mma hjirta synes icke, oaktadt
forlofningen med Christine Kemp, ha va-
rit okinsligt for Charites behag. »Den
sode, eiegode Charites heter det i ett
annat bref.

Kort tid efter Abels afresa fran Kri-
stiania afspelades 1 hemlandet ett univer-
sitetsdrama, som  blef af stor betydelse
for- hans korta framtid. Professorn i
matematik, Rasmussen, hade nedlagt sin
lirarebefattning, och det gillde att bereda
Redan den 6 de-
fakulteten hirtill

Likvisst

honom en eltertradare,
1823
Abels vin och ldrare Holmboe.

cember foreslar
oor fakulteten samtidigt -opmicrisom paa
Student Abel som en mand, der saavel
ved Talent for Mathematik som ved store
Kundskaber i Videnskaben ogsaa kunde
komme i Betragtning ved Besattelsen
af benmvnte Post; men som ej uden Tab
for sit Studiums Fremme nu kunde kal-
des tilbage fra den Udenlandsreise, han
nylig havde tiltraadt, og heller icke an-
saaes for saa let at kunne lempe sig
efter de yngre Studerendes Fatteevne som
en mere ovet Larer.o»

Fakultetens sitt att resonera ar lika
Man
forutsitter, att medelmdttan skall ha lit-

vanlict som det dr grundfalskt.
tare att lampa sig for de »yngre stude-
rendes Fatteevners dn snillet. Det finns
icke nagon matematiker, som ofvertriffar
Abel i stilens klarhet och elegans, i for-
migan att pa ett enkelt sitt framstilla
ifven de djupaste och svaraste tankar,
och man behofver icke vara stor Abel-
kinnare for att genomtringas af ofver-
tygelsen, att han borde ha varit en la-
rare som ingen annan. Han blef daligt
forstadd af de ildre, som redan hade sin
matematiska askddning firdig: att undan-
rodja fordomar och klargora befintliga
men orediga begrepp dr en helt annan upp-
oift in att meddela sanningen fran bérjan.
Hvarfor skola just de »yngre Studeren-

d
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des Fatteevner» vara simre an de édldres?
Det ir oftast motsatsen som dger rum.
Hvarje verklig matematiker vet, huru
mycket svarare det ar att komma till
ritta med iildre studerande, som redan
genomgatt en medelmattig eller dalig

augusti 1883: »So habe ich langst darauf
verzichtet, bei ilteren Collegen meinen
wissenschaftlichen Bestrebungen Eingang
zu verschaffen; es ist die Jugend, an die
ich mich gewandt, und bei der ich auch
vielfach Verstindniss und begeistertes

N Abel, iiber die Symmetric der Function [ (% T(x, y)) 11

Untersuchung der Funciionen zweier unabhiingig veriin-
derlichen Grifsen x und y, wie f(x, y), welche die Figen-
schafl haben. dafs £ (z. f(x, y)) ¢ine symmetrische
Function von z, x und y isL.

(Von Herro N. H. Ahel)

welche ehen diese Figenschaft haben.
Die Grundgieichung ist:

l VVenn man z B. die Functionen z + y und xy durch f(a,y) bezeichnet,
so it fiir die erste f (;.,f(_r, ,T)) =cz+f(ny)=z4+a+y und fiir die
aweite f (= / (2, ) = 2 f{a, y) = zay.
den beiden Fillen die merhwiirdige F.igrns(‘hafl, dafls f(z,f(r. J)) eine sym-
metrische Function der drei unabliangig - verinderlichen Grifsen 2, @ und y
ist. Ich will in diesem Aulsatze die allgemeine Gestalt der Functionen suchen,

Die Function f(a, y) hat also in

[ L of (',f(.r, J')) = einer symmetrischen Function von z, ¥ und z. N

5
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skola, in med yngre, hvilkas intelligens
icke #dnnu grumlats af oklara lirdoms-
saker. Det iir intressant att till jamfo-
relse uppstilla ett yttrande af Weierstrass,
Abels storste lidrjunge, den storste ma-
tematikern i senare hilften af sista seklet.
Han skrifver till Sonja Kowalevski 27

CRELLES JOURNAL

| Eine symmetrische Function bleibt die nimliche, wie man anch die verin-
derlichen Griilsen, von welchen sic abhingt, unter ecinander verwechseln mag. |
Es finden also folgende Gleichungen statt: |
£ i) = £ (s /(o). ‘
¥ a (:.f(.r, _1')) = f (t f(:.._?‘)). |
1 S S@p) = f(=/09) !
S (o fey) =1 (nfxa), |
| L (.-., f(.r._;)) = f(y,f(:., ‘r)). ‘
| Die erste Gleichung kann nicht anders Statt fnden, als wenn
f(x y) = [y, ®)
sty das heilst f (., y) muls eine s)-mmtlris&‘hc Function von 2 und y scin. Aus \
diesem Grunde reduciren sich die Gleichungen (2) auf folgende zwei:

S Sw) = (G ),
| /(& s@p) =70 fG).

1826.

Eingehn gefunden habe.»  Emellertid
skrifver Elling Holst: »Denne fakultets-
indstilling var korsveien i Abels liv. THans
ydre kaar blev derefter at vaere bestemt
til at leve som en fattig, forgjeeldet, over-
seet privatmand, som staten forst sent
tyed til i en underordnet gjerning og
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hvis vaerd nationen forst efterhaanden
lzerde at forstaa, da vi havde mistet ham.»
Det vore dock mycket orittvist att déma
fakulteten allt for stringt for dess tdes-
digra forslag, Den resonerade som folket
mest, och andra fakulteter skulle sikert
handlat pa samma siitt. Abel var dock
icke mer an 23 ar gammal, han hade
framtiden for sig, och fakulteten kunde
icke forutsitta, att han endast hade iannu
tre ar att lefva. Holmboe var en irans
man och en man med stora fortjinster,
och han var Abels lidrare. Holmboe
blef nimd den 4 februari 1826. Redan
den 16 januari hade Abel fatt nyheten om
att Holmboes utnamning var siikerstilld.
Han var i fird att skrifva till honom ett
bref med de markligaste matematiska
meddelanden. :For at vise ved et alm:
Exempel (sit venia verbo) hvor slet man
raisonner(er) og hvor forsigtic man maa
viere vil jeg vaelge folgende Exempel:
~— Saa langt var jeg kommen da Masch-
man kom ind af Doren og da jeg lenge
har manglet Brev hjemme fra, saa stand-
sede jeg for at hore efter om han ikke
havde noget til mig (Han er nemlig vor
constante Brevdrager), men der var ikke
noget. Derimod havde han selv faaet
Brev, og blandt andre Nyheder fortalte
han ogsaa at Du, min Ven, var indstillet
til at blive lLector i Rasmusens Sted.
Modtag min oprig(tig)ste Gratulation, og
vier forsikkret om at ingen af dine Ven-
ner glaeder sig saameget derover som
jeg. Du kan troe at jeg ofte har onsket
en Forandring i din Stilling; thi at vacre
Laerer ved en Skole maae dog vare no-
get forskrackkeligt for en, der som Du
interesserer sig saameget for sin Viden-
skab. — Nu maa Du sandelig ogsaa see
at faae Dig en Kjwxreste, ikke sandt. Jeg
herer at Din Broder Provsten har faaet sig
Een. Jeg kan ikke nagte det frapperede
mig meget. — Hils ham meget fra mig
og gratuleer ham am meisten. — Nu til
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mit Exempel igjen.» For att ritt upp-
fatta det stora i Abels siitt att mottaga
nyheten, bor man tinka pa, att han
stadse kvaldes af oro for sin egen framtid
och af hemlingtan. Han ville vara ma-
tematiker och intet annat, och han ville
hem, men han sag ej, huru hemmet skulle
kunna skaffa honom och hans Christine
ens det tarfligaste lefvebrod,

Abels nirmaste vin och sillskap pa
utresan, den senare sa berémde minera-
logen Keilhau, hade besokt Berlin under
julen. I februari aterviinde han till Frei-
burg, dir han egentligen hade sitt stam-
hall, och Abel beslét nu att félja honom
for att senare atervinda till Berlin. Abel
drog fordel af lugnet och stillheten i
Freiburg for att affatta ett nytt arbete,
men med Aaterresan till Berlin blef det
ingenting denna ging. Den 29 mars
finna vi honom i Dresden, och han for-
taljer da i bref till Hansteen: »De skri-
ver i Deres Brev til Boeck hvad mon
jeg vil i Leipzig og Rhin-Egnene; men
jeg gad vide hvad De siger naar jeg nu
forteeller dem at jeg reiser til Wien og
Schweitz.  Forst havde jeg taenkt at
reise lige fra Berlin til Paris, paa hvilken
(Reise) jeg havde Haab at Folge med
Crelle. Men nu fik han Forhindringer
og jeg havde altsaa kommet til at reise
alene. Nu er jeg engang saaledes be-
skaffen at jeg aldeles ikke eller dog
yvderst vanskelig kan viere alene. Jeg
bliver da ganske melancholsk, og da er
jeg ikke just i den bedste Stemning for
at kunne bestille noget. Jeg tankte da
det er bedst Du reiser med Boeck etc.
til Wien, og det kan jeg da ogsaa for-
svare synes mig, thi i Wien er Littrow,
Burg og flere. Det er jo virkelig ud-
markede Mathematikere, og hertil kom-
mer da at jeg ikke kommer til at reise
mere end engang i mit Liv. Kan man
da fortenke mig i at jeg onsker ogsaa
at see lidt af Sydens Liv og Faerden.
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Paa min Reise kan jeg jo arbeide tem-
melig brav. Er jeg nu engang i Wien
og jeg skal derfra til Paris, saa gaaer
jo den lige Vei naesten igjennem Schweitz.
Hvorfor skulde jeg da ikke ogsaa see
lidt deraft Herre Gud. Jeg er dog ikke
uden al Sands for Naturens Skjonheder.
Den hele Reise vil gjore at jeg kommer
to Maaneder senere til Paris end ellers,
og det gjor da ikke noget. Jeg skal
nok hente det ind igjen. Troer de ikke
at jeg vil have godt af en saadan Reise?
Fra Wien til Paris kommer jeg formo-
dentlig til at reise i Folge med Moller,
og Vinteren der kommer jeg at tilbringe
i Selskab med Keilhau. Vi slaae os da
ganske forskrazkkelig paa Arbeide. —
Jeg taenker det skal gaae godt.»

Man far nog i det flyktiga berémmet
ofver Littrow och Burg snarare se ett
bemddande att stilla sig pa Hansteens
egen matematiska standpunkt och en
onskan att stimma denne gynnsamt for
resan, dn Abels inre mening om dessa
litet betydande matematiker. Konigs-
berger har betriffande Burg berittat mig
en egendomlig anekdot. Burg, som var
fodd 1797, dog forst 1882. Da Konigs-
berger 1877 blifvit kallad till professor
i matematik vid universitet i Wien, gjor-
' de han bland annat ett besdk hos Burg,
' som i allminna opinionen som matema-
tiker hade en betydande stillning. Under
samtalets lopp berittade Burg: En gang
| vid midten af 20-talet hade jag ett besik
af en ung man, Abel, som ville jag skulle
' bli medarbetare i en matematisk tid-
. skrift, for hvilken han var erbjuden att
bli hufvudredaktor. Mannen syntes mig
. visserligen intelligent, men icke kunde
jag anfértro mina arbeten at en sadan
- ddr nyborjare. Vet ni emellertid, hvad
. som blifvit af honom? Och huru gick
| det med tidskriften?

Att den matematiska vetenskapen
- sedan ett halft sekel varit byggd pa Abel
Ord och Bild, rz:e drg.

och hans upptickter, och att »Journal
fir die reine und angewandte Mathema-
tik» under hela denna period varit det
fornimsta eller ett af de forndmsta orga-
nen for tidens matematiska produktion
samt att Burgs egna arbeten for alltid
lamnats at glomskan, hade alldeles und-
gatt den store mannen. Dir finnas i
hvarje land och vid hvarje tid, icke blott
i de sma linderna och under mérka tider,
lokala storheter af denna art, hvilkas in-
flytande ofver vetenskapliga forhallanden
i hemlandet stir i omviindt férhdllande
till deras egen vetenskapliga betydenhet.

Den 14 april var Abel i Wien, och
han skrifver hiirifran till Holmboe: »Du
synes vel det er falt at jeg soler bort
saa meget Tid paa at reise; men jeg
troer ikke at det kan kaldes at sole den
bort. Man lerer mange rare Sager paa
en saadan Reise som jeg kan have mere
Nytte af end om jeg i et vick studerede
Mathematik. Desuden maa jeg altid
have som Du veed enkelte Dovenskabs
Perioder, for at kunne kile paa igjen
med fornyet Kraft. Naar jeg kommer
til Paris hvilket omtrent vil skee i Juli
eller August saa begynder jeg at arbeide
noget ganske skrackkeligt. Laser og
Jeg skal da udarbeide» etc.
Han besokte i Wien som i Berlin flitigt
teatern. »Et udmarket Theater er dog
en ganske udmarket Nydelse. Det er
noget som vi ganske mangle og vel ikke
nogensinde vil faae. — For Sprogets
Skyld er det ogsaa godt at gaae der,
Man horer der det reneste og bedste.
Jeg kan sige at den Tydsk jeg kan har
jeg laert paa Theatrene i Berlin, thi jeg
har ellers havt meget liden Anledning
til at here det. Nu gaaer det ganske
godt, og jeg kan slaae mig overalt igjen-
nem uden Gene.» Det dr ej godt att
lasa i framtiden ens fér en Abel. Inom
ett artionde efter sedan dessa rader ned-
skrefvos, foddes de bada norska drama-

6

skriver.
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turger, som mer in nagon efter Abel
skulle gifva Norge dess stillning inom
den allminna kulturen. Hans egen hund-
raarsdag skulle 4 Norges nationalteater
inféor en samling matematiker frin alla
linder komma att firas genom det hogsta
konstniirliga atergifvande af Ibsens mest
underfulla skapelse, medan ater Bjornson
forhirligade hans minne i ett skaldestycke,
som ir det finaste och djupaste hvilket hit-
tills fignats en dyrkare af talets vetenskap.

Resan gick nu ofver Tyrolen, Nord-
Italien och Schweiz till Paris, dir Abel
Han skrifver till

intriffade 10:¢ juli.

Hansteen: »Endlig er jeg da kommen

til Focus for alle mine mathematiske
Onsker, till

var temmelig silde og at jeg ikke burde

Paris. De synes nok det
have gjort den lange Omvei over Vene-
dig. Kjxre Hr. Professor, det gjor mig
overmaade ondt at have gjort noget som
ikke har deres Bifald; nu da det er gjort,
maa jeg tage min Tilflugt til deres God
hed; jeg haaber De har den Tillid til
mig at De troer jeg i det Hele vil an
vende min Reise vel. Det skal jeg vist.
Til min Undskyldning har jeg ikke andet
at sige end at min Lyst til at see mig
lidt om var stor, og reiser man da blot
for at studere det streng Videnskabelige?
Efter denne Tour arbeider jeg med des
mere Iver. 1 Botzen forlod jeg Moller,
Boeck og Keilhau og reiste saa gesvind
som muelig til Paris. I Innsbruck var
jeg, ved Bodenspen og at jeg saa en
Smule af Schweitz, vil De fortienke mig
det? Det kostede mig to Dage og nogle
faae Skillinger mere end den lige Vei
vilde have gjort. Jeg gik over Zirich,
Zug, Vierwaldstadter Seen, Lucern til
Basel. Paa Mont Rigi, mellem Zuger
Seen og Vierwaldstidter-Soen (sic), hvor-
fra man har den videste Udsigt i Schweitz,
var jeg ogsaa. Jeg angrer sandelig ikke
paa den lille Omvei. — Fra Basel gik
3 Dage og 4 Newtter i et Vaek lige

jeg i
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til Paris.» Han boérjade genast med for-
fattandet af en storre afhandling, hvilken
han ville foreligga institutet, innan han
gjorde sina besok hos matematici. Ian
siger till Hansteen: »Denne Afhandling
er lvkkets mig sardeles godt, og inde-
holder meget nyt og som jeg troer var-
dig Opmaerksomhed. C'est la premicre
théorie d’une infinité¢ de
Jeg har det
Haab at Accademiet vil lade den trykke
Af-
riktigt
tryckt i :Mémoires des savants étrangers»,
men forst 12

¢hauche d'une

fonctions transcendantes.

1 Mémoires des savants ¢trangers.»
handlingen blef ocksi mycket

ar efter Abels dod samt
af allehanda art. Den

storsta upptickt, det
Abelska teoremet, och ir sjilfva killan
till den teori for de Abelska funktioner-
sedan skulle skinka Riemann
Afhandlin-
gen blef liggande bortglomd bland Cau-

efter dfventyr

imnehaller  hans

na, som

och Weierstrass odddlighet,

chy's papper. Denne, som var helt upp-
tagen af sina egna geniala tankar och
af en produktion, hvars omfattning ir
sa godt som enastaende inom matema-
tikens historia, hade nippeligen tid eller
lust att sysselsiitta sig med andras arbeten.
Paris skiinkte dfverhufvud icke Abel hvad
han vintat. Han skrifver till Hansteen:
sMoller reiser med det forste hjem, han
er nu traet af at reise, og jeg kan heller
iklkke sige andet end at jeg begynder
staerkt at lenges, isaer bliver vist ikke
Paris det behageligste Opholdsted, da
det er saa vanskeligt at gjore Bekjendt-
Det er dog ikke som i
»Ellers

skab med Folk.
Tyskland» — samt til Holmboe:
svnes jeg ikke saa godt om Franskman-
den som Tyskeren. Franskmanden er
umaadelig tilbageholden mod Fremmede.
Det er meget vanskelig at komme i
noiere Bekjendtskab med ham. Og jeg
tor ikke gjore Regning paa saadant.
Enhver arbeider for sig selv uden at
bryde sig om andre, derfor kan du vel
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begribe at (det) er vanskelig at blive
lagt Mazrke til isar for en Begynder.»
Afven Berlin var ju vid tiden f6r Abels
besok, som ocksd langt senare, endast
en smistad, och i de tyska universitets-
stiderna bildar universitetet en smastad i
smastaden med sitt eget lif for sig. Har
man en ging inforts inom detta lif, ar
man ocksi medlem af en stor familj,
med méngen discensus och manga miss-
forhillanden, men dock alltid en familj.
Paris &ter var ett virldscentrum, hvars
andliga medelpunkt var institutet, som
dock hvarken di eller senare bildat mer
in ett mycket lost band mellan Frank-
rikes storsta erkinda intelligenser, hvilka
under alla veckans dagar utom en gd
hvar sin vig, for att den ena dagen
sammantrida och vilja delegerade samt
bekriifta, hvad foregiende delegerade re-
dan beslutat. Det hoga sociala anseen-
de Frankrike skinker sina store min
inom intelligensens virld samt den be-
tydelse som tilldelas ett uttalande fran
en af dessa min tvingar dem afven att,
forfoljda af gunstsokande frin alla delar
af virlden, iakttaga en mycket reserve-
rad hillning, som, om icke sirskilda f6r-
hillanden foreligga, endast efter ling be-
kantskap kan genombrytas. Hade emel-
lertid Abel fallit pd idéen att besdka
Cauchy's forelisningar samt att efter
foreldsningen tala med honom om det
foredragna, skulle forhallandena saker-
ligen utvecklat sig helt annorlunda.
Cauchy’s arbeten ha mer dn andra varit
ledmotivet vid Abels béde algebraiska
och analytiska arbeten, och det ér for-
underligt, att tva sidana min lrunnat
komma i beréring med hvarandra utan
att dock kinna hvarandra. Liouville,
hvilken senare (1836) skulle grundligga
den franska matematiska tidskriften »Jour-
nal des mathématiques» etc, som lidnge
var den ende verklige medtiflaren till
Crelles tidskrift, och hvilken som sjilf-

stindig forskare forvirfvat sin frimsta

berémmelse genom att i en viss punkt

fortsitta Abel, betecknade, dd jag 1873

gjorde hans bekantskap, som ett af sitt

lifs storsta olyckor, att han gjort bekant-

skap med Abel utan att lira kidnna ho-

nom. Det gick pa samma siitt med de

andra franska matematici, och Abel hade

ingen annan behallning af sitt uppehall

i Paris dn sina egna dar utforda arbeten

samt att han flitigt liste alla Cauchy’s

publikationer. For ofrigt berittar han

for Hansteen: »Jeg lever ellers et saare

dydigt Liv. Studerer, spiser, drikker,

sover og gaaer iblandt paa Comoedie,

som er den eneste saakaldet Fornoielse

jeg nyder, men den er ogsaa stor. Jeg

veed ingen storre Fornoielse end end (sic!)

at see et Stykke af Moli¢re hvori Mlle
Mars spiller. Jeg er virkelig ganske hen-

rykt. Hun er 40 Aar men spiller dog
meget unge Roller.» — >Palais royal, som

Pariserne kalder un lieu de perdition,

besoger jeg ogsaa undertiden, Des fem-
mes de bonne volonté seer man i tem-

melig Mangde. De ere aldeles ikke paa-
trengende.  Det eneste man horer er:

Voulez-vous monter avec moi, mon petit
ami; petit méchant. Jeg naturligviis som
forlovet etc. horer ikke paa dem og for-
lader Palais royal sans la moindre ten-
tation. Mange af dem ere meget smukke.
— Forleden Dag indtog jeg et diplo-
matisk Maaltid (en Diner) hos hans Ex:
Grev Lowenhielm, hvor jeg i Forening
med Keilhau blev en lille bitte Pisk, men
saare fiin. Han er gift med en ung fransk
Dame. Han fortalte at han hvert Aar
den 24 December drikker alle Lands-
mand under Bordet.»

Tankarne pa familjeforhillandena ka-
stade som alltid en skugga ofver Abels
lif. Han skrifver till systern Elisabeth:
sDu lever vel, ikke sandt, blandt de for-
treeffelige Mennesker Du er hos; men
hvorledes gaaer det min Moder, mine
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Brodre. Intet veed jeg om dem. Det
er allerede lange siden jeg skrev min
Moder til. Brevet er kommet frem, det
veed jeg, men jeg har intet hort fra hen-
de. Hvor er...* lever han og hvorle-
des? Jeg er meget bekymret for ham.
Da jeg reiste bort tegnede det ikke godt
med ham. Gud veed hvor mange Gange
jeg har veeret bedrovet for hans Skyld.
For mig har han nok ikke meget til-
overs; og det gjor mig meget ondt; thi
med min Villie har jeg aldrig gjort ham
Noget imod. Hor Elisabeth, skriv mig
endelig til fuldsteendig om ham og min
Moder og ovrige Sadskende.» Han skrif-
ver vidare: »Her i Paris lever jeg ganske
fornoielig. Studerer flitig og beseer af
og til Byens Maxrkvardigheder og tager
Deel i de Forngielser som behage mig,
men dog laenges jeg meget efter at kom-
me hjem og reiste gjerne i Dag, om det
var muelig; men jeg maa endnu bie en
temmelig lang tid. Til Vaaren kommer
jeg hjem. Jeg skulde rigtig nok blive
udenlands til nmste August, men jeg
marker at jeg ingen synderlig Nytte kan
have af at vare udenlandsk lmzngere.»
Emellertid niirmade sig kassan sitt slut,
och Abel kunde for panningebrist icke
lingre stanna i Paris. Ilan limnade Paris
for Crelle och Berlin den 29 december
1826 samt intriffade i Berlin med en
kassa af endast 14 Thaler. Han skrifver
fran Berlin till Boeck, som da var i Miin-
chen, fér att be honom omgiende reg-
lera en liten skuld och berittar: »Hans
— Keilhau — »onsker sig igjen tilbage
i Udlandet, og vi som ere her onske os
hjemme igjen, besynderlig nok. Jeg troer
dog Udlandet bliver det bedste. Naar
vi komme hjem, gaaer det os vist lige-
som Keilhau. — Han spaaer dig meget
Leit at rore i naar Du kommer hjem.
Min Stilling bliver den bedste, siger han,
offentlig maaske men unter uns gesagt

* Brodern, den senare priisten,
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seer jeg privat mange Falheder i mede.
Jeg gruer virkelig for Fremtiden. Jeg
kunde nasten have Lyst til at blive for
bestandig her i Tyskland, som jeg uden
Vanskelighed kan. Crelle har bombar-
deret mig forskrackkelig for at faae mig
til at blive her. — Han er en Smule
stodt paa mig, fordi jeg siger nei. Han
forstaaer ikke hvad jeg vil gjore i Norge,
som synes ham at vare et andet Sibi-
rien.» 1 ett senare bref, ocksa till Boeck,
heter det: »I May reiser jeg altsaa herfra
af Nod» — kassan var alldeles slut —
»og uden Ulyst. — Hansteen troer at
jeg bliver ansat ved Universitetet, naar
jeg kommer hjem, men der har ogsaa
veeret talt om at seigpine mig et Aars
Tid ved en Skole. Vil man det sidste,
setter jeg mig reent paa Bagbenene.»
Fran Holmboe erhéll han emellertid
ndgot pinningar, 203 Hamburgerbanko.
Han skrifver 4 mars 1827: »Mig skede
en betydelig Velgjerning derved, da jeg
fattigere end en Kirkerotte. Nu
lever jeg her saal®nge jeg kan deraf her,
og saa stryger jeg afsted nordefter. En
Stund blifver jeg 1 Kjebenhavn, hvor
min Kjaereste kommer hen, og saa hjem,

var

hvor jeg kommer saa tom at jeg nok
bliver nodt til at satte Backken uden for
Dog jeg lader mig ikke
forblaffe; thi jeg er saa skikkelig vant
til Elendighed og Jammerlighed. Det
gaar vel.» I samma bref forekommer:
»Men det maa jeg hjemme (sic!) til jeg
kommer hjem med at gjore dig bekjendt.
I det Hele har jeg gjort en skjendig
Maxngde Opdagelser. Naar jeg blot
havde dem ordnet og sammenskrevet,
thi de fleste ere ikke komne langere
end i Hovedet. Det er ikke at tanke
paa noget for jeg kommer i honet Orden
hjemme. Da kommer jeg til at traele
som en Vogngamp; men naturligviis med
Forngpielse,» samt vidare: »Jeg lenges
efter at komme hjem, da jeg ikke mere

Kirkedgren.
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kan have synderlig Nytte af at vare
her, Naar man er hjemme, gjor man
sig fordemt andre Begreber om Udlandet
end man burde. De ere ikke saa frake
— folksprak, »icke just af biista sort»
— Verden er i det Hele flau, men tem-
melig ligefrem og @rlig. Ingensteds er
lettere med at komme frem end i Tysk-
land og Frankrig, hos os er det 10 Gan-
ge varre.» 1 tanken pa den snara hem-
resan skrifver han ocksa till sin moder-
liga viin fru Hansteen: »kjende paa mig»
(borjan af brefvet ar forstord) »at jeg
Den
vil sandelig blive een af mine bedste
Nydelser. — Herre Gud, hvormange
Gange har jeg ikke onsket at gaae til
dem men ikke turdet? Mange Gange
har jeg vaeret ved Doren og vendt om
igien af Frygt for at falde Dem til Be-
sver; thi det var nu det Varste som
kunde have haendt mig, at de skulde
blive altfor ked af mig. Meget vel, at
jeg tor vaere vis paa at der ikke er saa.
— Det er mig yderst kjaert at det gaaer
min elskede Soster saa godt. Jeg holder
saa inderlig af hende. Sin Lykke og
den Glade jeg har deraf skyldes dem
kjere Fru Hansteen. — De maa endelig
hilse hende fra mig paa det kjarligste,
naar De seer hende. Jeg erindrer mig
hende altid. — Nu — adieu min aller-
kjereste moderlige Formaner og hav en
lille bitte Plads i Hjertet for Deres Abel.»

Mig synes att fran dessa rader och
andra liknande, med den belysning de
gifva Ofver Abels veka, kinsliga sinne,
framgar tillricklig forklaring, hvarfor han
ville hem och endast ogirna lyssnade
till Crelles locktoner att uppbygga it sig
en framtid i Tyskland Elling Holst har
forklarat hans beslut att viinda ater till
hemlandet som ett utslag af pliktkiinsla,
Norge hade bekostat hans resa, alltsi
var han skyldig Norge att lata frukterna

kommer til at besoge dem ofte.

af sitt arbete och sitt snille komma
faderneslandet till godo. Denna forkla-
ring synes mig konstlad samt utan na-
gon grund i Abels egna uttalanden. In-
genting antyder for ofrigt att han var
en sadan pliktméinniska som ett dylikt
resonnemang  skulle forutsdtta. 1 den
stolta och ryktbara sjilsbekiinnelse, hvil-
ken han ett ar forut afgifvit i ett bref
till Hansteen, heter det: »Den rene Ma-
thematilk i sin reneste Betydning maa
blive ganske mit Studium for Fremtiden.
Alle mine Kraefter vil jeg anvende paa
at bringe noget mere Lys i det uhyre
Morke som der uimodsigelig nu findes 1
Analysen.
Plan og System, saa at det virkelig er
hpist forunderlig at den kan studeres af

Den mangler saa ganske al

saa mange og nu det varste at den al-
deles ikke er straeng behandlet. Der
gives yderst faae Swetninger i den hgiere
Analyse som ere bevisede med overbe-
visende Straenghed» etc. Det forekom-
mer lika litet didr som annorstides na-
gonting om, att han ville utritta nagot
specielt for Norge eller ansiag sig ha
nagra sirskilda skyldigheter i detta af-
seende. Det var icke, synes mig, plikt-
kinslan som dref honom hem men hans
skygga, innerliga kinslolil som kom ho-
nom att endast med svarighet trifvas
bland »fremmedes.
se, hur ifrigt han senare foljde en utsikt,
som dter Oppnades honom i utlandet.
For honom var hufvudsaken att kunna
fullborda sina stora arbeten och att fa
tillfille att ge form at de tankar, som
fyllde hans sinne och som han visste
skulle helt och hallet omgestalta veten-
skapen. Han ville préfva, om detta
ginge hemma, hvilket bist skulle tilltalat
hans lynne, gick det dter icke, tog han
emot en stallning hvar som helst, som
hirtill kunde bereda honom tillfille.

(Slutet féljer 1 nista hifte.)

Vi skola for ofrigt

Sy T E e
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Med 4 bilder.

EN 20 maj 1827 kom Abel tillbaka

till Kristiania. Elling Holst sager

i sin till Abels hundradrsdag ut-

gifna fina och sjilfulla biografi, hvilken vir-
digt ansluter sig till Sylows gedigna veten-
skapliga skildring: »I sit arbeide havde han
paa vidt forskjellige omraader naad hoiere
end nogen anden. Og samtidig saa han
sig fra at have vearet sit lands lovende
udsending forvandlet til én, som der ikke
liengere var plads for.» Holmboe hade
latit ofvertala sig att 6fvertaga den enda
befintliga universitetsplatsen i matematik.

Ord och Bild, 12:¢ drg.

(Fortsattning och slut.

Hansteen hade for sin stora sibiriska
resa lagt beslag pd statskassan for det
for den tiden oerhorda beloppet af 18,000
Att nu dirtill hjalpa Abel till
nagot anslag ldg nog ofver hans forméga.

Men Abel saknade det nddvindigaste

lkronor,

for sitt uppehille, Han tog da saken i

egen hand samt vinde sig, stodjande
sig pa foregdende gynnsam erfarenhet,
in en gang till akademiska kollegiet.

Han bériar 2 juni med en skrifvel-
]

se, hvari han anmiler sin aterkomst

fremdelestil Colle-
9

samt anbefaller sig
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giets gunstige Bevaagenhed.» Kollegiet
inberidttar redan den §5:e Abels hemkomst
for universitetets prokansler, beklagar att
kollegiet saknar medel att erbjuda Abel
nagot understéd samt anhdller om kans-
lerns bistand for att utverka ett sadant.
Kanslern viinder sig dter 8 juni till kirke-
departementet anhaller
spaa det at Frugterne saavel af

samt om dess
hjilp,
hans (Abels) overordentlige Talent for den
hoiere Mathematik som af de derpaa
forhen anvendte Bekostninger for Fed-
renelandet ei skulle blive tabte.: Kirke-
departementet gar ater till finansdepar-
tementet. Finansdepartementet, som forut
hade haft sadan omtanke om Abels ut-
bildning i de »slerde Sprog» och som
da visste att finna sa vackra fraser, har
emellertid intet 6ra foér att bevara shans
overordentlige Talent for den hoiere Ma-
thematik» samt svarar 20 juni helt tvirt
och affirsmassigt: »— — skulde man
tjenstligst meddele at der af Statscassen
ikke vil kunne afgives noget til bemeldte
Oiemed.» Kirkedepartementet nddgas
da forklara for Collegium Academicum,
att man ej kunnat bereda nigra medel.
Abel skrifver nu 23 juli till Collegium
Academicum féljande gripande skrifvelse:
» Allerede siden lang Tid var det min
Tanke, ved ganske at opoffre mig det
mathematiske Studium, at gjere mig veer-
dig til en Gang i Tiden at vorde ansat
som academisk Larer. Jeg tor maaskee
smigre mig med at jeg nu efter fuldent
Udenlandsreise har erhvervet mig Kund-
skaber, som dertil kunne ansees for til-
strackkelige, og at jeg derfor naar Om-
steendighederne ville tillade det, vil er-
holde Ansattelse vid Universitetet. Dog
indtil den Tid, om en saadan Ansact-
telse ellers vil kunne blive mig til Deel,
er jeg ganske Midler til at for-
skaffe mig selv det nodvendigste, og har
siden min Tilbagekomst vaeret det. FFor
at kunne leve vilde jeg see mig nodt

uden

G. MITTAG-LEFFLER.

til nasten aldeles at tilsidesaette mit Stu- |
dium, hvilket just vilde smerte mig over- |
maade meget nu, da jeg haabede at |

kunne udarbeide flere paabegyndte storre
og mindre mathematiske Arbeider.
meget mere vilde dette skade mig, som
jeg da ogsaa maatte afbryde en allerede
i Udlandet begyndt litteraer Bane, da jeg

Saa

nemlig har vieret Medarbeider i den i |

Berlin udkommende ’Journal der reinen

und angewandten Mathematik’ von Crelle; |

af hvilken jeg tager mig den Frihed at
vedlegge de hidtil udkommed Hefter.
Jeg vover derfor at ansege det hoie Col-
legium om en Understottelse paa /Jvad
Vilkaar Collegiet maatte finde det pas
sende.» Kollegiet viinder sig genast 3
juli till kirkedepartementet med en varn
bon diarom att Abel mitte fi 200 specier

for ar rdknadt, till dess han kunde bl
forordnad att vid Hansteens utresa uppe- |

hilla dennes forelisningar. Kirkedepar-
tementet svarar efter nigon betinketid 18
augusti — man var ju midt i sommare
—- att departementet tillstyrkte kollegit
att limna Abel ett forskott pd 200 specis
att aterbetalas, niar han finge forordna
det for Den 4 september
utanordnas dndtligen af universitetets sti-
pendiefond, och icke som lan eller for-

Hansteen.

skott, en summa af 200 specier for dr,
raknadt fran 1 juli, och kasséren erholl

order att genast utbetala 116 specier. |

Men Abel erholl icke ens denna summa,

som redan var mer in engagerad for |

tryvckande skuld. Hans far hade, nir
universitetet grundlades, utstillt ett gaf-
vobref till detsamma af en tunna rig
arligen samt fastat denna vid sin lilla
gard Lunde i Gjerrestad, dir modern
forde en sorglig tillvaro. Modern kunde
ej betala, och Abel atog sig da skulden
26 specier att afdragas frin de arvoden
han fran universitetet kunde bekomma.
Det ar hjartslitande att tanka, att Abe.
under denna linga sommar, da han heller

-
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icke genom privatundervisning har kun-
nat fortjana ndgot, formligen lidit nod.
De akademiska myndigheterna kan man
likvisst icke klandra. De gjorde hvad
de kunde, och den som &dr van vid den
langsamma behandlingen af liknande dren-
den i Sverige maste dfven beundra den
raskhet, med hvilken skrifvelse foljde pa
skrifvelse.

Knappa 14 dagar efter sedan iindt-
ligen den allra virsta noden genom uni-
versitetets bidrag blifvit hulpen, publi-
cerades 20 september 1827 forsta afdel-
ningen af »Recherches sur les fonctions
elliptiques», Abels banbrytande teori {or
de elliptiska funktionerna, uti 2:a hiftet
af andra bandet af Crelles journal. Den-
na publikation idr forbunden med egen-
domliga omstiindigheter af stort historiskt
intresse. Carl Gustaf Facob Facobi, son
af en formogen judisk képman, bosatt i
Potsdam och fodd i december 1804 samt
sialedes tvda ar yngre in Abel, hade re-
dan tidigt visat en lysande matematisk
egiafning. Ar 1827, da Abel
aed knappaste nod i Kristiania kunde
rhalla det dagliga brodet, var Jacobi
redan vid 23 ars alder professor vid
universitetet i Konigsberg. Crelle hade
redan tidigare vetat att forviarfva honom

endast

som medarbetare i sin tidskrift, och det
dr uppenbart, att de stodo i flitig kor-
Har Crelle
i forvig gjort Jacobi nigot meddelande

respondens med hvarandra.

om Abels publikation? Ingenting hade
varit naturligare, ty det ar icke mojligt
annat dn att Crelle maste ha blifvit pa
det lifligaste berord af de utomordentligt
enkla, skarpt formulerade och oviintade
satser, hvilka Abels arbete inneholl. Hir-
med ma nu vara huru som helst. Jacobi
insande ett
teori icke till Crelles journal, men till
en

par satser rorande samma
astronomisk tidskrift »Schumachers
Astronomische Nachrichtens, och de of-
fentliggjordes dir samma manad som

ABEL.

Hade
Jacobis meddelanden publicerats i Crelles

Abels arbete i Crelles journal.

journal jamte Abels arbete, hade ingen
kunnat tanka pa att ndmna Jacobi vid
sidan af Abel som upptickare af de
elliptiska funktionerna. Ty Jacobis sat-
ser voro algebraiska formler, funna ge-
nom tatonement, f6r hvilka han ej kunde
féra magot bevis, men hvilka omedelbart
hirfléto ur en af Abels allminna satser.
Abels arbete édr daremot en fullstindig
teori, uppford fran grunden och strangt
genomford samt beraknad for den mest
vidstrickta omfattning. I bevisningen
finns visserligen pa ett stille en ofull-
komlighet, men jag har vid annat till-
fille visat, att denna ofullkomlighet utan
niagon svarighet, och utan att fringa
Abels egen tankeging, med litthet kan
hifvas. denna samti-
diga publikation af olika forfattare pa
tvd olika hall till den linge ridande

Emellertid ledde
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uppfattningen, att Abel och Jacobi, biada
oberoende af hvarandra, voro teoriens
skapare. Borchardt, Jacobis larjunge och
Crelles eftertridare utgifvare af
»Journal fiir die reine und angewandte
Mathematik», har dnnu sa sent som 1875
uttalat, att ingen geometer, som med
hvarandra jamfor Abels och Jacobis pu-
blikationer, kan tvifla dirpa, att bada
samtidigt och oberoende af hvarandra
voro i besittning af de elliptiska funk-
tionernas teori i sin helhet. Huru all-
mant spridd denna uppfattning da idnnu
var, bevisas bland annat af f6ljande.
Under vintern 1875—1876, hvilken den
som skrifver dessa rader tillbragte i Got-
tingen med tillgang till dir befintliga
vtterst fullstindiga matematiska bibliotek,
sysselsatte jag mig sarskildt med de
elliptiska funktionernas historia. Jag kom
da mycket snart till den uppfattning, att
den specielt i Tyskland gillande me-
ning, hvilken si skarpt betonats af Bor-
chardt, var oriktig, och jag tillskref hiir-
om Bjerknes i Kristiania med begaran,
att han ville limna mig vissa upplys-
som borde kunna erhillas ur

sS01m

ningar,
Abels endast i Kristiania tillgingliga

manuskript. Bjerknes svarar mig 18
januari 1876: »Oprindelig var jeg noget
misforndjet med Deres skrivelse, da jeg
syntes De var uretferdig mod Jacobi.
Lidt efter lidt under mine Undersogelser
er det mig selv hoist uventede Resultat
fremkommen, som De af min Fremstil-
ling vil se.» Det var dessa undersok-
ningar som sedan ledde till Bjerknes’
biografi ofver Abel, hvilken alltid skall
bli en af Abellitteraturens fornamsta kall-
skrifter. Bjerknes har dock i sin upp-
sattning af forhallandet mellan Abel och
Jacobi gatt lingre an jag velat gora,
och mig synes, att han ater blifvit i na-
gon man orittfirdig mot Jacobi.*®

* Jag umgicks denna tid med planen att
skrifva Abels biografi fir den af Letterstedtska

G. MITTAG-LEFFLER.

Det framgar af brefviixlingen mellan
Gauss och Schumacher, att Schumacher
vid ett besdk, som Gauss viren 1827
gjort hos honom i Altona, talat om Jaco-
bis beramade publikation samt lofvat
(auss att tillsinda honom Jacobis artikel
innan densamma trycktes. Schumacher
visste namligen, att Gauss alltsedan ar
1796 sysselsatt sig med teorien for de
elliptiska funktionerna och att han redan
ar 1800 var i besittning af en i allt vi-
sentligt fullstindig teori for desamma.
Han skickade enligt 16fte Jacobis artikel
till Gauss med begiran, att Gauss ville
lata densamma atfoljas af nigon anmirk-
ning, men erholl artikeln tillbaka med
ett yttrande i forbigaende, att Gauss
fann det Eimpligast »ganz aus dem Spiele
zu bleibens. Helt annorlunda later det,
nir Gauss erhdllit kiinnedom om Abels
»Recherches etc...» Crelle hade till-
skrifvit Gauss och bedt honom offent-
liggora dfven sina egna undersokningar
ofver de elliptiska funktionerna. Gauss
svarar afbojande. Han hade for till-
fallet annat att gdéra. »Dessutom har
Abel forekommit mig med en god tredje-
del af mitt arbete. Han har foljt alldeles
samma vig som jag inslog 1798. Det
forvanar mig darfore icke heller, att han
till storsta delen kommit till samma re-
sultat. D4 han dessutom i sina slutled-
ningar visar en hdég grad af skirpa,
djup och elegans, kidnner jag mig be-
friad fran dliggandet att redigera mina
egna undersékningar.» Hiapnadsvickan-
de ord for alla sma professorer i deras
rastlésa iflan om prioritet, i deras vards-
losa kapplopning mot dimhdljda ideal.
fiifc;ir_lgen i Stockholm utgifna »Nordisk tid-
skrift:, men did Bjerknes samtidigt i den nor{
ska tidningen »Morgenbladet> hade bérjat pud
blicera artiklar om Abels lif och verk, dfverga
jag denna plan och Sfverlamnade at Bjerknes
som hirfor hade helt andra personliga sam

ifven de nationela forutsittningarna, att fo
Nordisk tidskrift» skrifva Abels biografi.
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Man mirke dock, att det hir ror sig
om en upptickt, som dr en af minni-
skotankens storsta, om skapelsen af en
teori, hvars barvidd gar genom oofver-
skadliga tidrymder, och att ingen kla-
rare an Gauss sjilf visste att uppskatta
den nya teoriens betydelse. Jacobi nim-
nes icke med ett ord i brefvet till Crelle,
men Gauss har i ett annat uttalande,
denna gdng i ett bref till Schumacher,
i forbigdende gjort en jamforelse mellan
Jacobi och Abel. Han gillar, att Schu-
macher forhaller sig afvisande mot de
frigor, med hvilka herr Jacobi Schuma-
cher sbehelligts, och sdger, att om Jacobi
direkt vander sig till honom, Gauss, skall
»sihm Rede stehen, obwohl seine
Frage unklar ausgedriickt, und meines
Erachtens, nach dem Krscheinen
Abel's Arbeit (die, Ihnen gesagt, mir
von meinen eignen Untersuchungen wohl
1/3 vorweggenommen hat, und mit diesen
zum Theil selbst bis auf die gewihlten
bezeichnendea Buchstaben iibereinstimmt)
sehr miissig ist.»

Abels arbete »Recherches sur les
fonctions elliptiques» publicerades i tvin-
ne afdelningar, den férsta i andra, den
andra i tredje bandet af Crelles tidskrift.
Den f6rsta afdelningen offentliggjordes
som vi sett i september 1827. Fortsitt-
ningen afsindes af Abel till Crelle 12
februari 1828. Abel hade under mel-
lantiden erhallit kdnnedom om Jacobis
artikel i »Astronomische Nachrichten»
samt visar pa ett par sidor i en »addition
au mémoire précédent», huru Jacobis re-
sultat innehollos i hans egna. Jag hade
lange trott mig ha anledning misstinka
att det borde existera dnnu en ny hit-
tills obekant del af »Recherches etc.»
samt under flere ar forgifves eftersokt
manuskriptet till densamma. Slutligen
for ett par ar sedan bragte en gynnsam
tillfallighet detta manuskript i mina hin-
der och jag hade lyckan att kunna in-

han

von

(5]
w

leda det jubelband af Acta mathematica,
hvilket borjar den andra tjirdedelen af
10o-talet, och som i anledning af Abels
hundrairsdag helt och hillet dr dgnadt
at hans minne, med »Recherches sur les
fonctions elliptiques par N. Il. Abel
Second mémoire». Denna andra afhand-
ling dr daterad Kristiania 27 augusti
1828 och har liksom forsta afhandlingen
varit bestamd for Crelles journal. Crelle
offentliggjorde dock endast den forsta af
dess 3 paragrafer. Skillet ar svart att
sakert angifva, men man torde dock
knappast komma langt frin sanningen,
om man antager, att detsamma helt en-
kelt varit oforstand. Hade emellertid af-
handlingen i sin helhet blifvit offentlig-
gjord, skulle Abel sikerligen redan fran
stund for sina samtida ha fram-
statt som ensam skapare af de elliptiska
funktionernas teori.

Emellertid foljde pa Abels och Jaco-
bis forsta publikationer september 1827
frain bada en hel rad af andra, hvilka
fran Jacobis sida kulminerade i det klas-
siska verket »Fundamenta nova theoria
functionum ellipticarum», som sag dagen
ar 1829, ungefir en manad efter Abels
dod. Bjerknes har tvifvelsutan ritt, nir
han visar, huru Jacobis undersékningar
och resultat sta i ett bestimdt beroende
af Abels, under det att motsatsen nép-
peligen nagonsin dr fallet. Han har éfven
ritt, di han framhifver, att detta orsaks-
forhallande endast delvis, och di myec-
ket ofullstindigt, af Jacobi angifves. Men
det synes mig, att han har oritt, da han
hari vill soka en medveten afsikt hos
Jacobi att férvanska den historiska san-
ningen och héja sig sjalf pa Abels be-
kostnad. Jacobi var en stor matematiker
med lysande formel begiafning och ett
herravilde ofver det matematiska formel-
spraket som fa andra fore eller efter ho-
nom, men han var lingt underligsen
Abel i snille och tankekraft. Han kladde

forsta
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sin framstillning i en for honom sjilf
egendomlig form, hvilken ganska mycket
afvek fran Abels. Han tinkte om Abels
tankar i en af honom sjalf tillagad driakt
och kinde da icke lingre igen dem, utan
trodde dem vara sina egna. Sadant dr
ju regel bland vanliga minniskor, och
regeln giller tamligen oforindrad dfven
bland herrar lirde samt forlorar forst
sin giltighet for de allra storste. Och
till dem horde icke Jacobi. Weierstrass
skrifver till Sophie Kowalevski i sam-
manhang med ett yttrande oOfver Kro-
necker: »Dazu kommt ein Mangel, der
sich bei vielen hochst verstindigen Men-
schen, namentlich bei denen semitischen
Stammes findet, er besitzt nicht ausrei-
chend Phantasie (Intuition mochte ich
lieber sagen), und es ist wahr, ein Ma-
thematiker, der nicht etwas Poet ist,
wird nimmer ein vollkommener Mathe-
matiker sein. Vergleiche sind lehrreich:
Der allumfassende, aufl das héchste, das
[deale gerichtete Blick zeichnet Abel vor
Jacobi ... in ganz eclatanter Weise aus.»

Weierstrass’ yttrande dr i manga af-
seenden af det hogsta intresse. Bredvid
den stringa matematiska skola, hvars
frimste moderna representanter dro Gauss
och Cauchy, Abel och Weierstrass sjalf,
har pa senare tider utvecklats en annan
skola, hvilken gor anspriak pa att i geo-
metrisk dskiadning finna en genvig till
de matematiska sanningarna. Man be-
tecknar girna fran denna sida den Weier-
strassiska riktningen som en aritmetise-
ring af matematiken och menar, att verk-
liga upptickter aldrig goras genom blott
deduktion, diar den ena slutsatsen obe-
vekligt knyter sig till den andra. Detta
sista dr fullkomligt sant, men att det
ar felaktigt att betrakta den geometriska
askddningen som den enda verkliga kallan
till nya upptickter visar just Abels exem-
pel. Abel ror sig aldrig med geometrisk
dskddning och har heller aldrig visat

MITTAG-LEFFLER.

nagot som helst intresse for de geome-
triska satserna eller metoderna. Men han
dgde en gafva af intuition, som fi min-
niskor ndgonsin dgt vare sig fore eller
efter honom. Det var ocksd denna gifva
som bar honom fram till de stora upp-
tickterna. Pa samma gang stiar han dock
alldeles fjirran frin de ansprak, ofvan-
berérda beundrare af den geometriska
askddningen samtidigt 6ppet prokiamera,
att man utan att bindande bevis pre-
steras for deras satser skall taga for godt
hvad de behaga proklamera som resultat
af sin sa kallade askdadning. Abel var
ocksa for stor for ett sidant ansprak.
Han hade sett for djupt i tingens inner-
sta sammanhang for att icke veta, att
ifven hans intuition behofde efterkon-
trolleras af en string deduktion.
Weierstrass' yttrande, att den verk-
lige matematikern ar poet, kan forefalla
den stora publiken i hog grad frimman-
de. Och likvisst dr det sa. Yttrandet
innebédr icke endast, att matematikern
liksom skalden behofver fantasi och in-
tuition. Detta giller inom alla veten-
skaper, om ocksa ingenstides i jaimfor-
lig grad med inom matematiken. Men
yttrandet har idfven en mer vidtgdende
betydelse. Abels bista arbeten dro verk-
ligen lyriska poem af sublim skonhet,
dir formens fullindning afspeglar tankens
djup samt liktidigt fyller fantasien med
drombilder ur en afligsen idévirld, mer
hojd 6fver lifvets alldag och mer sprun-
gen ur sjilens inre, 4n hvad ndgon poet
i vanlig mening kunnat astadkomma.
Man forgite dock icke, i hvilken grad
det matematiska spraket, skapadt for
tankens hogsta behof af minsklighetens
frimste, dr Gfverlidgset vart vanliga sprak.
Man férgite icke heller, att tankeinne-
hillet ar rikare och klarare utveckladt
in inom ndgot annat minskligt omrade.
Vi ha sett, huru den mest tringande
noden afhjilptes genom det anslag pa

——
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200 speciedaler, hvilket Abel erholl den
4 september 1827. Hans ekonomiska
stillning skulle sedan ytterligare, om
ocksa lingsamt och otillrickligt, forbatt-
ras. Hansteens sibiriska resa borde fore-
tagas under dret 1828, och det gillde,
da elementen af astronomi ingingo i den
filosofiska examen, att finna nagon, som
under Hansteens frinvaro kunde uppe-
halla hans astronomiska foreldsningar.
Hartill foreslogs Abel, och han erholl
10 mars 1828 forordnande
mot ett arligt honorarium af 400 specie-
daler, eller 200 speciedaler mindre an
hvad som pligade tilldelas andra med
liknande anstillning.

Abels penningentd var fortfarande
stor, och denna tillfilliga anstillning lof-
vade ej heller nagot for framtiden. Hans
beslut att helt och hallet idgna sig at
vetenskapen och hans motvilja mot hvarje
sysselsittning, som kunde distrahera hans
vetenskapliga arbeten, var kanske star-
kare dn nagonsin.
turligt, att han girna sig att, och att det
ocksa var med hans fulla samtycke som
Crelle arbetade for inrittandet i Berlin
af en profession for hans rikning. Crelle
torde i juni 1828 ha meddelat Abel, att
utsikterna nu voro de bista, och Abel,
som allt fortfarande helst ville stanna
hemma, skrifver da genast den 21 juni
1828 till Collegium academicum: »Da
der i dette Ojeblik aabner sig for mig
Udsigt til Ansattelse 1 Udlandet, nemlig
ved Universitetet i Berlin, saa tager jeg
mig den Frihed desangaaende att hen-
vende mig til det hoie Collegiet for igjen-
nem det at erfare om jeg her kan er-
holde fast Ansattelse. Vist nok er det
mit inderligste Onske at tilbringe mit
Liv i mit Fadreneland naar dette lader
sig gjore paa en Maade som kan vare
mig tjenlig; men uden dette troer jeg
ikke at burde tilbagevise et Middel til
at sikkre min Fremtid, som her fore-

idfven den

Det ar darfore na-
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kommer mig meget precair. Skulde en
fast Ansmttelse ikke nu kunne blive mig
til Deel torde jeg vel forudsatte at min
Constitution ved Universitetet ikke kunde
vaere nogen Hinder for at jeg forsogte
at erholde Answttelse i Berlin. Skulde
der sencre hen i Tiden her aabnes mig
en sikker Levevei, saa vilde der vist fra
min Side intet vare imod at jeg kom
tilbage, om jeg ellers tor nare dette
Haab. Da det er bleven mig paa det
indsteendigste paalagt at afgive mit Svar
med det allerforste, saa torde jeg maa-
skee af det hoie Collegium udbede mig
denne Sag behandlet saa snart som mue-
lig. Det er for mig en Velfaerds Sag.
Airbedigst N. Abel.»

Collegium vinder sig
samma dag till prokanslern med ett varmt
tillstyrkande att bereda Abel en passande
anstillning i Norge. Prokanslern vander
sig ater i lika varma ordalag redan den
24 juni till Kirkedepartementet, Emel-
lertid intrdffar redan den 30 juni filjande
skrifvelse fran Abel till Kirkedepartemen-
tet: »Den i min Skrifvelse til Collegium
accademicum af ommeldte Sag som
senere er bleven tilstillet det kongelige
Departement onsker jeg at maate blive
henlagt indtil videre. .Erbodigst N. H.
Abel const: Docent.> Svarigheter hade
uppkommit i Berlin, och Crelle hade i
ett nytt bref dlagt Abel den stringaste
diskretion. Emellertid hade fragan om
Abels anstillning i Berlin och hans 6ppna
hianvindande till myndigheterna kommit
ut och blifvit foremal for utlaggningar i
pressen, hvilka icke kunde annat @n i
Berlin verka for Abel komprometterande.
Man kan omédjligen undertrycka den an-
markning, att hela denna passus i Abels
historia med dess offentliga debatterande
af saker af den mest konfidentiella natur
har ett starkt slakttycke med liknande
tillvagagdenden i vart broderland under
senare tider, hvilka alltid hdr i Sverige

academicum
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Abel skrif-
ver sjalf till fru Hansteen den 21 juli 1828:
»Hvor lunde jeg altsaa er paa samme
point som for, dog noget varre, thi
prostitueret er jeg blevet her og kan
blive det udenlands (see et opbyggeligt
Stykke i et Blad udgivet af Boghandler
Schiwe: »Nyeste Skilderie af Christiania
og Stockholm» N:o 1 Side 6). Jeg vil
ikke sige det imod for ikke mere at
rippe op i en skiden Sag. Nu kan det
gaae for en Avislogn, et enfin le temps
tue tout. — Det gaae som det vil, I
Christiania soger jeg vanskelig om noget

vacka den storsta forvining.

mere. Jeg vil for traelle igjennem med
det jeg har saalienge det varer. — Men
jeg har laert og holde Kjwften; — det

er een god Ting. Crelle giver mig en
god Nese for min Aabenmundethed, thi
ihvorvel jeg ikke har sagt ham hvad
jeg har sagt, saa kan jeg marke at han
nok er au fait. — Han paalegger mig
imidlertid at tie ganske stille.s sDet
smacrter mig aller meest for min Faste-
moe. Hun er altfor god.» Han skrifver
ytterligare till Holmboe den 29 juli:
» Formodentlig tilbagekommen fra Kjoben-
havn skrives Du til, men behover ikke
at tale om hvad jeg siger. — Nemlig
angaaende Berlinertouren. Er gaaet Fan-
den i Vold og er jeg saaledes lige nar.
— Crelle skrev mig til i Sondag S8tte
Dage siden at der var kommet (en anden)
vom Himmel her gefallen vilde
gjore sine Fordringer gjxldende og som
maatte forsoges. Gud veed hvem det
er, men ligemeget, mig har han stukket
ud det Sviin. Han skriver ellers at ihvor-
vel det seer mislig ud skal jeg dog ikke
opgive alt Haab da det er muelig siden.
I October skal jeg faae bestemt Svar.
— Men dette siger Du ikke. Kun at
jeg aldrig har skullet eller skal til Ber-
lin overeensstemmende med Sandheden.
Crelle har ikke meget godt syntes om
at jeg har snakket derom.» Brefven iro
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skrifna fran Frolands verk, dir Abel
vistades pd -besck hos dgaren Smith och
dir fastmon Christine Kemp var anstilld
som lararinna for barnen. Han skrifver
dirifran ytterligare i augusti 1828 till
fru Hansteen: sJeg er fattig som en
Kirkerotte da jeg nu ikke har mere end
I Sp. 60 B hvilke jeg maa give i Drik-
kepenge.> 1 september 1828 ir han
ater i Kristiania, hvarifrin han skrifver
till fru Hansteen,
Képenhamn: sDet er saa besynderlig,
jeg kan ikke faae i mit (Hoved) at De
er reist og er mangen Gang i Begreb
med at gaae til dem. Jeg er dog nu
nasten vel eensom. Jeg forsikkrer Dem
at jeg 1 egentligste Forstand ikke om-
gaaes et eneste Menneske. — Imidlertid
vil jeg for det forste intet Savn fole da
jeg har saa gruelig meget at bestille for
Journalen. Jeg skal herefter have 1 Ducat
for hvert trykt Ark. Crelle har selv til-
buden mig det. Men det bliver da na-
turligviis ikke stort af det, og mine
trange Kaar har gjort at jeg tog deri-
mod. — Nylig i Gaaer fik jeg Brev fra
Crelle hvori han siger at der fremdeles
cr Haab for at jeg kan komme till Ber-
lin og at det snart vil kunne lade sig
afgjore om der kan blive noget af eller
ikke.» Han skrifver ytterligare till henne
November 1828: »Jeg har kanskee ikke
saa ganske varet mod hender» — up-
penbarligen fastmon —» som jeg (burde),
men nu er vi meget enige og kommen
paa det rene med hinanden. — Jeg har
rettet mig betydelig og vil haabe at vi
eengang skulde leve lykkelig sammen.
Men naar det lykkelige Tidspunct kom-
mer det veed jeg ikke. At det blot ikke
maatte vaere for langt borte. Jeg har
ondt af min Crelly at hun skal vare
nadsaget til at traelle saaledes, — — —
Jeg staaer fremdeles paa 400, og er i
Gjxld op til Orene men jeg har dog
arbeidet mig lidt af den. Imidlertid har

som nu vistades 1




ikke min forrige Vertinde Dronnin-
gen faaet en Skilling og til hende skyl-
der jeg 82 Spd. — Banken har jeg ar-
beidet ned til 160 og Kladehandleren
fra 45 til 20. Ellers skylder jeg Sko-
mager og Skraedder og Spisevart, men
Jaaner ellers ikke. Men dette skal De
nu ikke ynke mig for. Jeg kommer vel
ud af det.» Slutligen tillgriper Abel i
sina bekymmer utvigen att hinvinda sig
till regeringen. Han skrifver den 6 dec.
1828: »Til Kongen. Ved naadigst Re-
solution af 16:de Februar d. A. blef jeg
constitueret, under Professor Hansteens

| Fravarelse paa en videnskabelig Reise
| til Siberien, som Docent ved Universi-

tetet til udfore de bemeldte Professor

paaliggende Forretninger ved Universi-
" tetet med et aarligt Honorarium af 400
Spd. Uagtet denne Godtgjorelse var
mindre end hvad der havde veret til-
staaet de ovrige ved Universitetet ansatte
Docenter maatte jeg dog med Hensyn
til min maadelige oeconomiske Forfat-
ning ansee det for et Held at opnaae
hvilkensomhelst med mit Studium foreen-
lig Stilling, der lovede mig nodtorftigt
Udkomme, ligesom jeg i al Fald fandt
det mindre passende, forinden jeg havde
aflagt Prove paa mine dona docendi at
andrage paa nogen Forhgielse 1 det
naadigst bestemte Honorarium. I den
Tid jeg nu har foredraget Astronomie
ved Universitetet, og saaledes har over-
taget de Professor Hansteen som Uni-
versitetets Larer paaliggende Pligter,
har dels jeg havt Anledning til at be-
demme, hvorvidt min i saa Henseende
anvendte Tid kan ansees tilstrekkelig
vederlagt, dels have Universitetets Fore-
satte havt Leilighed til at erfare hvor-
vidt jeg er det mig overdragne Ilverv
voxen. Jeg vover derfor underdanigst
at haabe at min Ben ikke vil ansees
utidig eller ubeskeden, naar jeg herved
underdanigst anseger om fra 1:ste Januar

NIELS HENRIK ABEL.

137

naste Aar at blive sat paa lige Vilkaar
med Universitetets ¢vrige Docenter og
at der saaledes maa blive mig naadigst
tillagt et aarligt Honorarirum af 600
Spdlr. Henrik
Abel.»

Ansokningen beviljades, och medde-
landet hirom afsindes till Abel fran
Collegium academicum den 27 februari
1829. Detta meddelande korsades af ett
annat af 21 februari frin Froland, dar
Abel

skrifver till Collegium academicum, att

— underdanigst Niels

tillbringat julferierna. Holmboe
Abel anmodat honom meddela, att han
sedan ling tid legat sjuk och att det
antagligen kan drija ldnge, innan han
kan Atervinda och hilla sina forelas-
ningar. Hans lakare A. C. Méller skrif-
ver ytterligare samma dag 21 februari:
»Efter Hr:
og som hans Lage, skulde Undertag-
nede ikke undlade paa hans Vaegne —
Da han ej selv formaaer at skrive — at
indberette det hoje Collegium Academi-
cum om: at han, kort efter hans An-
komst til Frolands Jernverk, blev an-
greben af sterk Lungebetandelse og
betydelig Blodspytning der vel efter en
kort Tid blev havet; men, som dog,
formedelst en vedholdende chronisk Hoste
og stor Svackkelse, hidtil har hindret
ham fra at vere oven Sangen, den han
endnu stedse maa holde; ligesom han €j
heller taaler at udsattes for den ringeste
Temperatur Afvexling. — Det befrygt-
teligste herved er dette, at den torre
chroniske Hoste med Stingfornemmelser
i Brystet lader med stor Sandsynlighed
formode, at han lider af skiulte Lunge-
og Luftrors-Tuberkuler, der lettelig kand
have til Fglge en paafolgende DBryst-
Tearing, hvilket endmeere synes begrun-
det i hans Constitutions Beskaffenhed.
— Under denne Hr: Docent Abels mis-
lige Sundhetstilstand er der den storste
Sandsynlighed for, at han ikke forend

Docent Abels Anmodning
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til Foraaret kand vende tilbage til Chris-
tiania og saaledes ej heller kunde besgrge
de ham paaliggende Embedspligter om
endog Utfaldet af hans Sygdom skulde
blive det Onskeligste. Hans hidtil for-
haabede Bedring og fuldkomne Helbree-
delse har indtil nu udsadt hans Indbe-
retning til det hoje Collegium Academi-
cum, hvilken ellers for skulde have vare
indsendt.»

Den korta lefnadssagan nalkades
snabbt sin upplosning. Den 6 april
1829 kl. 4 eftermiddagen var allt forbi.
Abel var da 26 ir och 8 mdnader gam-
mal. Vintern hade varit string och Abels
reseplagg, dia han foretog julresan till
Froland, vid hans stora fattigdom otill-
rickliga. Han hade forkylt sig pd resan
samt fick ett par dagar efter ankomsten
en blodstértning, hvilken lade honom pd
det sjukliger han icke mera limnade.
Mot bérjan af januari intriffade dock en
forbiittring, och den 6 januari 1829, ett
datum mera minnesvirdt i kulturens hi-
storia in konungars och kejsares och en-
skilda linders mirkesdagar, nedskref Abel
pad singen for Crelles journal sitt lifs
storsta tanke, det Abelska additionsteo-
remet, som genast hiilsades som »monu-
mentum wre perennius», och som dnnu
hundrade ar efter Abels fodelse beteck-
nar hojdpunkten af matematikens utveck-
ling. Teoremet innehdlls visserligen i
den stora afhandling, som bestimts for
Parisinstitutet, och hvilken hamnat bland
Cauchy’s papper, men Abel hade all an-
ledning att frukta, att denna afhandling
gatt forlorad, och ville dirfore ridda
Denna upp-
sats af den 6 januari ar den sista af
Abels hand. FEtt aterfall intriffade, och
hans flitiga penna var for alltid nedlagd.
Nigra ljusstrdlar utifrin skulle dock falla
&fver hans sista dagar. Underrittelser
kommo fran Berlin, att utnimningen dar
var si godt som siker. De bekrifta-

hufvudtanken 1 densamma.

des fran Paris af Legendre, som hade
dem frian Alexander v. Humboldt. Han
skimtade med sin trolofvade: »Da skal
Du ikke hede madame eller min kone,
men det vil hede Herr Professor mit
seiner Gemahlin.» Hans Crelly, Christine
Kemp, vek heller aldrig frdn hans sida.
Dédskampen var icke litt, men hon
vigrade att taga emot nagon hjilp »for
at kunne eie disse Oieblikke for sig
selvs. Abel hade genom den Smithska
familjen skickat hilsningar till sin ndr-
maste vian Keilhau, att denne efter hans
dod matte taga vird om Crelly.
er ikke smuks, sd lyder hans hilsning,
yhar rddt haar och fregner, men er et
praegtigt menneske.» Keilhau hade icke
vid denna tidpunkt sett henne. Men
han kinde henne genom Abel, och det
dréjde ej alltfor linge innan han upp-
fyllde vannens onskan genom att med
Holmboe som mellanhand férbereda henne
pd, att han hoppades hon ville bli hans
hustru. Han intriffade & Froland i bor-
jan af ar 1330, hvarvid de blefvo for-
lofvade for att senare knyta ett lyck-
ligt, mingdrigt iktenskap. Deras {Orsta
omsorg efter forlofningen blef att jimte
nigra af de nirmaste vinnerna ombe-
styra ett monument ofver Abels graf.
Den frimsta hyllningen till Abels
minne maste emellertid blifva utgifvan-
det af hans samlade verk. Forsta initia-
tivet hartill togs af en fransk akademi-
ker, Baron Maurice, till bérden Genfare,
hvilken icke for oOfrigt intager ndgon
mer bemirkt plats i matematikens hi-
storia. Han skref till excellensen G.
C. F. Lowenhjelm, Sverige-Norges mi-
nister i Paris, och pdyrkade en dylik
publikation, hvilken kunde ske under
formen af ett supplementband till Ve-
tenskapsakademiens i Stockholm hand-
lingar. Lowenhjelm skref till sin nira
vin Berzelius 5 Sept. 1831 och anbe-
faller saken i de varmaste ordalag.

»Hun |
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»Navil: wore det ej synd for wetten-
skapen, och forsummad fordel for Scan-
dinaviens larda dra och celebritet om
de skrifter som till denna grad wickt
Institutets upmirksamhet och at en okand
Adjunct i ett fiarran Universitet tillvun-
nit sidana omddémen — om, siger jag,
desse skrifter skulle forblifva liggande
okinde i Manuscript, och omsider for-
svinna utur menskliga wetandet.» [Han
foreslar for sin del att anskaffa de no-
diga medlen frin nagon mecenat.
Berzelius skrifver ater till Hansteen
den 27 september 1831: sJag kan ej
bedoma Abels meriter, men har hort
dem frin Frankrikes hufvudstad hogt
prisas. Jag bér siledes tro, att de for-
tjina det loford de fiatt. Ifall saledes en
nationalidra vore att skorda af en sadan
publikation, sa tillhor den ostridigt Norge
og tilkommer da Christiania Universitet
att foranstalta om uplagan, hvartill Stor-
thinget tillifventyrs ej nekade bidraga
med anslag. Men jag dr a en annan
(sida) sa van vid fransyskt munnvider,
att jag latteligen forestiller mig en och
annan fransysk lird, som vill hafva sam-
lingen i en bequem form att képas for
15 till 20 francs, och darfore kan for-
soka att vara en larmtrumma. [ det
fallet skall man icke heller gora sig till
dupe af deras f{orslager, men afven i
senare fallet ar det at mathematici af
Abels landsmin man maste limna att
filla det omdomet, att tillifventyrs icke
allt hvad denne unge man publicerat for-
tjdnar att bevaras genom omtryckning.»
bref dr karaktiristiskt. Att
han limnade saken i norska hander var
Men man jim-

Berzelii

ju naturligt och riktigt.
fore hans afvisande hallning och hans
tvifvel pa Abels storhet med den stand-
punkt t. ex. Alexander v. Humboldt in-
tog. Ingendera hade nagra som helst
personliga forutsdttningar att kunna be-
déma Abel. Men Humboldt hade Gauss

CHRISTINE KEMP (SOM FRU KEILHAU, 183%).
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till radgifvare. I Sverige fanns ater vid
denna tidpunkt ingen, till hvars rad i en
sidan sak Berzelius med ndgot som
helst fog kunnat lyssna. Den matema-
tiska vetenskapen var da, liksom langt
senare, i Sverige si godt som okind,
och universitetslirdomen inskrinkte sig
till den tarfligaste och mest ovetenskap-
liga kinnedom om de férsta elementen
1 geometri och trigonometri.

Det drijde emellertid anda till 1836,
innan frigan om utgifvandet af Abels
skrifter pa allvar upptogs i Norge. Detta
skedde genom Holmboe, hvilken erbjod
sig att sjalf blifva utgifvare och som ock-
sa 1830, tio ar efter Abels dod, kunde
till den matematiska virlden 6fverlaimna
Abels »Oeunvres completess. En ny, for-
okad och forbittrad upplaga utgafs af
Sophus Lie och Sylow ar 1881.

Abels skrifter omfatta icke mer dn
en stor kvartvolym. | omfattning ligger
Abels forfattareskap betydligt under an-
dra stora matematikers. Hvilken virld
af nya tankar rymmes dock ej inom
denna enda volym! Det finnes knappast
nagot matematiskt arbete af verklig be-
tydenhet, hvilket efter Abel sett dagen
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och som icke i storre ecller mindre grad
Det forflutna sek-
lets stérsta matematiska skapelser, teo-

paverkats af honom.

rien for de analytiska funktionerna samt
teorien for de Abelska funktionerna, aro

en direkt och omedelbar fortsittning af

Abels egna arbeten. »l.esen Sie Abel»,
var Weierstrass' forsta och sista rad till
matematikens adepter, och sa mycket ar
visst, att dnnu ingen kan bilda sig en
forestillning om den tid, da detta rad
skulle forlora i virde. Da en uppfordran
utgick till 50 matematiker att bega Abels
hundradrsdag genom utgifvande af en
samling utaf afhandlingar, af hvilka hvar
och en borde vara en direkt fortsittning
af nagot arbete af Abel sjilf, blef resui-
tatet tre stora kvartvolymer, hvilka jag
vid jubelfesten i Kristiania kunde erbjuda
Norges universitet. Bland forfattarna fin-
nas samtidens framste. Flere af afhand-
lingarna ha det hogsta virde. Alla visa,
hvilka nya horisonter Abels tankar allt-
jamt oppna for forskningen.

Abel har sjalf bist karaktiriserat arten
af sitt forfattareskap i det ryktbara ut-
talande, som han med ungdomlig hin-
riktat till Hansteen:
Mathematik i sin reneste Betydning ma

forelse »Den rene

blifve ganske mit Studium for Fremtiden.
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Hansteen hade nog en helt annan upp-
fattning af matematiken, som for honom
vil nappeligen var annat @n en hjilp-
vetenskap vid naturens studium.

Det ar obestridligt, att problemstall-
ningen vid de stora matematiska upp-
tackterna synnerligen ofta kommit fran
yttervirlden, fran en strdafvan att ratt
tolka erfarenhetens data.  Harigenom
och genom de tjinster matematiken gjort
erfarenhetsvetenskaperna har den uppfatt-
niug varit allmant antagen, att matema-
tikens egentliga uppgift vore att std dessa
vetenskaper till tjinst. Da man ville ratt
glorifiera matematiken, skedde det dar-
fore girna genom hinvisning pa dess
nytta for tolkningen af utanfore densam-
ma befintliga forhallanden. Afven de, som
bittre visste, bijde sig ofta for denna
allmanna mening. Man erinre sig exem
pelvis, huru omsorgsfullt Newton dolde,
att himmelens matematik var en frukt
af infinitesimalkalkylen, man erinre sig
Gauss’ tvekan att offentliggéra sin upp-
tackt om rummets ritta vasen.

Abel idr den forste store matematiker,
som oOppet och hidnsynslost kastat mas-
ken. Fér honom har matematiken sitt
ideal inom sig sjilf. Dess objekt ar talet.
Dess uppgift tinkandet ofver talen.

ABELS GRAF l',i FROLANDS KYRKOGARD,



